Miedzy Niemnem a Rospuda

— turystyRa na pograniczu Litwy i [PolsRi

Tarp Nemuno ir Rospudos
— turizmas Lietuvos-LenRijos pasienyje

Between the Nemunas and the Rospuda Rivers
— Visiting the Lithuanian and Polish Borderland

Me>k.ny HemaHom u Pocnynon
— Typu3M Ha rpanuue JITBbl 1 MNonbkwmn
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Rzeka Szeszupa/ Sesupé/ The Sesupé River/ Pexa
Ilewiyna

KVIETIMAS

Suvalkija - tai labai jdomus gamtos ir kultlros atzvilgiu krastas.
IS Siaurés ir ryty jj supa Nemunas, pietiné siena eina Bebros, vaka-
riné — Rospudos upe. Suvalkija kadaise buvo Lietuvos DidZiosios
Kunigaikstystés dalis, véliau (iki | pasaulinio karo) po valstybés pa-
dalijimo priklausé Rusijai, ¢ia galiojo Lenkijos Karalystés Suvalky
gubernijos administraciniai nuostatai. Siandien Suvalkijos terito-
rija iSsidésciusi net trijose valstybése: Lietuvoje, Lenkijoje ir i$ da-
lies Baltarusijoje. Nepaisant administracinio padalijimo, regionas
abiejose sienos pusése gali pasigirti poledyninio Lietuvos eZzeryno
krastovaizdzio jvairove, gamtos turtingumu bei Lenkijos ir Lietu-
vos kultUry tarpusavio saveika.

Nataraly Suvalkijos krastovaizdj pagyvina du Nemuno intakai.
Pirmasis — tai Se3upé, kuri isteka i$ Lenkijos teritorijos kaip nedi-
delis upelis, Lietuvoje virsdamas sraunia upe. Tai jdomus baidariy
marsrutas, jungiantis abi 3alis. Netoli Seupés istaky savo vandenis
plukdo ir kita upé — Juodoji Ancia.

Leidinio tikslas - paskatinti Jus susipaZinti su Siuo nuostabiu,
bet dar iki galo neatrastu krastu. Pristatome Suvalky rajong Len-
kijoje, Sakiy ir Vilkaviskio rajonus Lietuvoje. Siandien Europos

Sajungos valstybéms siena jau nebe kliutis, o Lenkijos — Lietuvos
pasienio gyventojy bendradarbiavimas didina Sio regiono patrau-
kluma.

KVIECIAME ATVYKTI

Rzeka Rospuda/ Rospuda/ The Rospuda River/ Pexa

Pocnyda

MNPUTJTIALLEHUE

CyBanblum3Ha (nu. Suvalkija) — 310 HeobbluaiiHo MHTEPECHDIiA Kpaii, KaKk C NPUPOAHON TOUKM 3pEHNA, TaK U C KyNbTypHOIA. C ceBepa U BOCTOKA €10 OKpYXKaeT
HemaH, 10xHaA rpaHuLia — 310 bebxa, a 3anagHad — Pocnyza. (yanblun3Ha, B CTapuHy BXOAALLAA B cocTas Benukoro KHaxectsa Jlutosckoro, noa Bnactbro Poccun
(o Hauana | MMpoBoIi BOIAHbI), Obina 0XBayeHa aAMUHUCTPATUBHBIMM rpaHiLami CyBanbckoii rybepHum KoponescTea Monbckoro. CerofHA o0Ha HaxoANTCA Ha Tep-
pUTOpUI TPeX pasHbix cTpaH: JuTabl, MonbLum 1 yacTuuHo Takxe benapycu. Ho, HecMoTpA Ha aAMUHUCTPATUBHbIE Pa3fenbl, N0 06€ CTOPOHDI FPaHMLIbl PETUOH fe-
MOHCTPUPYET TaKoe Xe MHTepecHoe NUL0: pa3Hoo6pasie NeHIKOBbIX Neii3axeil iuToBckoro 03epHoro Kpas, 60raTcTBo AUKOI NPUPOAbI 1 B3aMMONPOHUKHOBEHNE
KynbTyp v Tpaguuuii Monbiun n JTuTabl.

B npupoaHbiii naHawadT CysanbLum3Hbl pasHoo6pasie BHOCAT ABE XUBOMMCHbIE Peky, NpUToKI HemaHa. Nepsas u3 Hux — LLlewyna, KoTopas ¢ NobCKoi CTo-
POHbI HAUMHAETCA Kak HeBOMbLIAA PeuKa, a B JIUTBE YKe 3HAUNTENbHO YBENUUMBAET CBOM pasmepbl. OHa ABAAETCA MPUBNIEKATENbHOM TPACCOiA A1 €3bl Ha KaHO3,
KoTopas coeavHAeT 06e cTpaHbl. Hepaneko ot uctouHuKoB LUleLuynbi cBoe Hauano Geper Takxe BTopas peka — YepHas laHbua.

310/ Ny6NMKaLMel Mbl XOTM NOOLLPUTL BAC K OTKPBITUIO KPacoTbl 3TOM0 UCKAKYUTENLHOTO 1 BCe Xe eLle HeA0CTaTouHO U3yyeHHoro perinoHa. C nonbekoi
CTOPOHBI Mbl MpeACTaBnAeM Tepputoputo (yBanbckoro noBeTa (B T.4. IMUHbI BixaiiHbl), a ¢ iuToBcKoii — LLakaiickoro n Bunkasuiwkckoro paitoHoB. CeroaHa rocy-
[JapCTBEHHbIE rpaHuLbl B pamkax EBponeiickoro coto3a yxe He ABNANTCA NPo6aemoii, a coTpYAHNYECTBO XITeNei NONbCKO-MTOBCKUX NPUTPaHNYHbIX TEpPUTOPHiA
NPUBOZNT K BCe 60nee pacTyLLieit TypuCTUYECKoil NpUBMeKaTeNbHOCTY 3Toro Kpas. lpurnawaem!
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ZAPROSZENIE J—

Suwalszczyzna (lit. Suvalkija) to kraina niezwykle ciekawa za- Tooonss
réwno pod wzgledem przyrodniczym, jak i kulturowym. Od pét- o P
nocy i wschodu otacza ja Niemen, potudniowg granice stanowi R/::!saia//'}!gf:? Litwa/Lietuva
Biebrza, zachodnia za$ Rospuda. Suwalszczyzna, dawniej wcho- Po-lsk:/L;kij-a \lmmmmma
dzaca w sktad Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, pod zaborem Irelndomes Pt st N\
rosyjskim (do wybuchu | wojny Swiatowej) objeta byta ramami (;S"HEEE“E \\

administracyjnymi guberni suwalskiej Krélestwa Polskiego. Dzi$
lezy na terytorium trzech réznych krajoéw: Litwy, Polski i czescio-
wo takze Biatorusi. Jednak mimo podziatéw administracyjnych, po
obu stronach granicy region prezentuje tak samo ciekawe oblicze:
réznorodnosci polodowcowego krajobrazu Pojezierza Litewskie-
go, bogactwa dzikiej przyrody oraz wzajemnego przenikania sie
kultur i tradycji Polski i Litwy.

Naturalny krajobraz Suwalszczyzny urozmaicajg dwie malowni-
cze rzeki bedace doptywami Niemna. Pierwszg z nich jest Szeszupa,
ktéra po stronie polskiej zaczyna swdj bieg jako niewielka rzeczka,
na Litwie za$ znacznie zwieksza swe rozmiary. Stanowi ona atrak-
cyjna trase kajakowa faczaca oba kraje. Niedaleko Zrédet Szeszupy Jezioro Scurpily! Siurpilio ezerai/ Lake Szurpily/ Osepo
swoj poczatek bierze réwniez druga rzeka, Czarna Harncza. Mypnunsi

Niniejsza publikacjg chcemy zacheci¢ Panstwa do odkrywania
piekna tego wyjatkowego i wciaz jeszcze niewystarczajaco po-
znanego regionu. Po stronie polskiej prezentujemy teren powia-
tu suwalskiego (w tym gminy Wizajny), po litewskiej zas: rejonéw
szakowskiego i wytkowyskiego. Dzi$ granice pafnstwowe w obre-
bie Unii Europejskiej nie stanowig juz utrudnienia, a wspotpraca
mieszkancéw pogranicza polsko-litewskiego owocuje wcigz ro-
snaca atrakcyjnoscia turystyczna tego obszaru.

ZAPRASZAMY

Jeziora kleszczowieckie/ EZerai vietovéje Kleszczowek/
Kleszczéwek Lakes/ Kneujeseukue ozepa

INVITATION

Suwalszczyzna (Suwatki Land, lit. Suvalkija) is an extremely interesting region both in in its natural and cultural features. It is encircled from the north and east
by the Neman, from the south by the Biebrza, and from the west by the Rospuda rivers. Suwalszczyzna, formerly a part of the Grand Duchy of Lithuania, until the World
War | under the Russian rule, was formerly incorporated into the administrative borders of the Suwatki guberniya of the Polish Kingdom. Today, its territory is divided
between three countries: Lithuania, Poland and partly also Belarus. In spite of the administrative divisions, the regions presents a similar set of interesting features:
the variety of the postglacial landscape of the Lithuanian Lake District, richness of wild nature and blending of Polish and Lithuanian cultures and traditions.

Two picturesque rivers, tributaries of the Neman, add variety to the natural landscape of the Suwalszczyzna The first one is the Szeszupa (lit. Sesupé), a rivulet
on the Polish side that turns into a large river flowing through Lithuania. It makes an attractive kayaking trail connecting both countries. Not far from its springs starts
the other river: the (zarna Haricza.

Our brochure wishes to encourage you to discover the beauty of this unique and still relatively unexplored region. On the Polish side, we present the area
of the Suwatki district (including the Wizajny Commune), and on the Lithuanian side the districts of Sakiai and Vilkaviskis. The contemporary state borders do not
present today an obstacle and the cross-border cooperation of the inhabitants of the borderlands contributes to the growing attractiveness of the region to visitors.
We look forward to your visit!
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nuo kity 3alies regiony. Jo individualumas pasireiskia nepaprasta
krastovaizdzio ir gamtos jvairove, savita istorija bei klimatu. Suval-
ky krastui budinga reljefo jvairové, poledyniniy formy gausa, cia
tyvuliuoja net 111 eZery. Suvalky apskrities apylinkes savo vande-
i nimis ,aprapina” trijy upiy baseinai: Nemuno, Vyslos ir Priegliaus.
Stary Folwark, jez. Wigry/ Stary Folwark, Vygriy ezeras/  ||giausia upé yra Juodoji Ancia (lenk. Czarna Hancza) tekanti per

Stary Folwark, Lake Wigry/ Cmapuiii Ponvsapx, 03epo . . A . . .. ,
Buzpot du jdomiausius Suvalky krasto ezerus — Ancig (lenk. Hancza)

ir Vygrius (lenk. Wigry). Vertingas krastovaizdis saugomas Vygriy
nacionaliniame parke, Suvalky krastovaizdzio parke ir Europos tin-
klo Natura 2000 saugomose teritorijose (tarp jy ir Rospudos upés
slénis).

Suvalky rajone vyrauja Zemyninis klimatas. Keiciantis mety lai-
kams jauciami dideli sezoniniai temperatiros kontrastai - Siltais,
saulétais vasaros ménesiais oro temperatdra siekia + 30°C, ziema
nukrenta iki - 30°C. Tai 3al¢iausia Lenkijos vieta, vadinama ,Lenki-
jos 3alcio poliumi”.

Sis krastas priklausé Lietuvos DidZiajai Kunigaikstystei, kai-

Splyw Czarng Hariczg/ Plaukimas baidarémis Juodgja . .. .
Ancia/ Kayaking on the Czarna Hatcza/ Cnnas no mynysteje buvo Prusua, 120 mety truko valstybes padalljlmas,
Yeproii Ianvue " . . . . . . . .

véliau vykes Pirmasis pasaulinis karas ir po jo einantis tarpukario
laikotarpis — visa tai turéjo jtakos Sio krasto kulttros specifikai. Du
jdomiausi istoriniai architektros paminklai - buves kamalduliy
vienuolynas Vygriuose ir Liudviko Mykolo Paco rimy liekanos
Dauspudoje (lenk. Dowspuda).

Rajone turizmas gana gerai i$plétotas. Cia daug turistiniy
marsruty, veikia apie 200 kaimo turizmo sodyby bei kity nakvynés
ir maitinimo objekty. Jvairiapuse turistine pasillg ne tik Ziemos se-
zonui parengé sporto ir rekreacijos centras ,WOSIR Szelment"”.

. 1 e d AL
Stoki ,WOSiR SZELMENT"/ Slaitai, ,WOSiR Szelment”/

Slopes of the "WOSIR Szelment”/ Cknorvt «Boegodckuil
yenmp «lllenvmernm»

CYBAJILCKUW MOBET

70T NOBET, HAXOAALLMIACA B CEBEPO-BOCTOYHOM KOHLie [obLu, AeMOHCTPUPYET YeTKoe pa3rpaHinyeHue B OTHOLLIEHUN OCTaNlbHOI YacTit CTPaHbl. 3T0 pas-
TPpaHuyeHue 3aKioYaeTca, Kpome Npoyero, B HeobblyaitHoM pa3Hoobpasuy naHawWadTa u npupopbl, 0cobeHHOCTAX Knumara u uctopun. (ysanbckas 3emns Xa-
paKTepu3yerca o4eHb pa3Hoo6pasHbiM penbehom Tepputopum, ¢ 6oratcTBom neAHMKOBbIX Gopm 1 ¢ 111 (!) 03epamu. 3Ta TeppuTopuA NUTAET CBOMMIU BOAAMM
6acceiiHbl Tpex pek: Hemana, Bucnbi u Mperonn. Caman pnvHHas peka — YepHaa [aHbua, MpoTeKalowjan yepes iBa camble MHTEPecHble 03epa (yBanbLuM3HbI
suwalskcamacCam— [aHbya 1 Burpbl. MickniounTenbHble NpUpoHble NpevMyLLECTBa M0BETa HAXOAATCA N0/ 0XPaHOi B pamMKax Burepckoro HauMoHanbHOro napka,
(yBanbckoro naHAWadTHOro napka 1 HeKoTopbIX TeppuTopuii eBponeiickoii ceTn Natura 2000 (kpome npoyero, AONNHBI Pocnyabl).

Knumar nopeta nMeeT KOHTUHEHTaNbHble 0COBEHHOCTI. B TeueHNN ropa 30ece MOXHO OLLYTUTL CUNIbHBIE KOHTPACTbI: OT TENMbIX, CONHEYHDIX JIETHUX MECALIEB,
cTemneparypoii o +30°C, 50 MOPO3HbIX 3MMHUX, BO BpEMs KOTOpbIX TeMMepaTypa Bo3zyxa onyckaeTca Huxke -30°C. 3nech HaxouTCs T.H. ,MoNbCKMi MOJHC X0noAa”

WcTopuyeckas npuxaanexHocTb k Benukomy Knsixectsy Jlutockomy, cocenictso c lMpyceueit, 120 net noa uy»ke3emHoil BAacTbio, | MupoBasa BoiHa 1 Mex-
BOEHHbIil NepyoA NoBAUANKM Ha GOPMUPOBaAHHE KYNLTYPHOI CneLuduKin 3TUX 3emenb. [IBe camble UHTepecHble apXUTEKTYPHble NAMATKI UCTOPUN - 3TO APeBHUI
MOHaCTbIpb Kameaynos B Burpax n pyutbl Agopua Nossuka Muxana laua 8 [loscnyze.

TypucTiueckoe 61aroycTpoiicTBO NOBETA OTHOCUTENbHO GoraToe. 3ecb MHOTO TYPUCTUYECKUX TPAcC, 0Kono 200 cenbekyix KBApTUp U ApYriX 06beKTOB And
Hounera U nuTaHms. KomniexcHoe npeanoxeHue, He ToNbKo 3umHee, npeanaraet Boesoackuii uenp  Lenbment”.

roimis N DY
SUVALKUY RAJONAS POWIAT SUWALSKI ———— 7
Suvalky rajonas, jsiklres Siaurés - ryty Lenkijoje, aiskiai skiriasi Powiat ten, potozony na pétnocno-wschodnim krarcu Polski, ?3%7,:;‘,’;;:,’;"5"

wykazuje wyrazna odrebno$¢ w stosunku do reszty kraju. Sktada Suwatki District

. X i X L. L, . . Cysanbckuti nogem
sie na nig m.in. niezwykta réznorodnos¢ krajobrazu i przyrody,
wiasciwosci klimatu i historia. Ziemie suwalska cechuje bardzo Polska/Lenkija
urozmaicona rzezba terenu, z bogactwem form polodowcowych /Poland/Monsuwa
iaz 111 jeziorami. Obszar ten zasila swoimi wodami zlewnie trzech
rzek: Niemna, Wisty i Pregoty. Najdtuzsza rzeka jest Czarna Hancza,
przeptywajaca przez dwa najciekawsze jeziora Suwalszczyzny —
Harcze oraz Wigry. Wyjatkowe walory przyrodnicze powiatu obje-
te sg ochrong w ramach Wigierskiego Parku Narodowego, Suwal-
skiego Parku Krajobrazowego oraz kilku obszaréw europejskiej
sieci Natura 2000 (m. in. doliny Rospudy).

Suwatki

Klimat powiatu ma cechy kontynentalne. W ciggu roku odczu-
jemy tu silne kontrasty: od cieptych, stonecznych miesiecy letnich,
z temperatura osiggajaca 30°C, do mroznych zimowych, w czasie
ktérych temperatura powietrza spada ponizej -30°C. Tutaj zlokali-
zowany jest tzw. ,polski biegun zimna"

Historyczna przynaleznos¢ do Wielkiego Ksiestwa Litewskie- — Wodzilki, swigtynia staroobrzedowcow (molenna)/

X . B . L. Vodzilkos, sentikiy molena/ The Old Believer’s temple

go, sasiedztwo z Prusami, 120 lat zaboréw, | wojna Swiatowa  (molenna) in Wodzitki/ Bodwunsu, Xpax cmapooGpsdues
(monebennas)

i okres miedzywojenny wptynety na uksztattowanie kulturowe;j
specyfiki tych ziem. Dwie najbardziej interesujgce architektonicz-
ne pamiatki historii to dawny klasztor kamedutéw w Wigrach oraz
pozostatosci patacu Ludwika Michata Paca w Dowspudzie.

Zagospodarowanie turystyczne powiatu jest stosunkowo bo-
gate. Jest tu wiele szlakéw turystycznych, okoto 200 kwater wiej-
skich oraz innych obiektéw noclegowych i gastronomicznych.
Kompleksowa oferte, nie tylko zimowa, posiada Osrodek ,WOSIR
Szelment”.

Bakatarzewo, skansen militarny/ Bakalariava, karo
muziejus/ Bakalarzewo, military open air museum/
Bakanaseso, soennviii myseil

SUWALKI DISTRICT

The district is located in the north eastern corner of Poland and its distinct features distinguish it from the rest of the country. Its uniqueness lies in its natural
values, climate, history and the extraordinary diversity of its landscapes. The varied lay of the land abounds with postglacial forms and as many as 111 lakes. The district
is the catchment area of three big rivers: the Neman, the Vistula and the Pregola. The longest river of the county is the (zarna Haricza, flowing through the two most
interesting lakes of the Suwatki region - Lake Haricza and Lake Wigry. The unique natural features are under the protection of the Wigry National Park, the Suwatki
Landscape Park and a number of conservation areas belonging to the Nature 2000 European Network.

The climate of the region shows the features of the continental climate with strong climactic contrasts: warm and sunny summer months with temperatures
reaching 30°C, and frosty winters with temperatures dropping below -30°C. It is here that the Polish “pole of cold” can be found.

The region’s affiliation to the Grand Duchy of Lithuania and close proximity to Prussia, 120 years of foreign occupation, as well as the First World War and the inter-
war period had all its share in shaping its cultural identity. The two most interesting historical monuments of architecture are the former Camaldolese Monastery on
Lake Wigry and the remains of the palace of Ludwik Michat Pac in Dowspuda.

The tourist base of the district is relatively well developed. It offers many tourist trails, ca. 200 farmstays and other types of accommodation and lodging facilities.
The winter sports centre Szelment also offers a complex offer beyond summer.




Wigierska Kolej Waskotorowa/ Siaurasis Vygriy
gelezinkelis/ Wigry Narrow Gauge Railway/ Buzepckast
y3KoKoneiika

VYGRIY NACIONALINIS PARIKAS

Vygriy nacionalinis parkas saugo Augustavo girios Siaurés va-
kary fragmenta. Parko viduryje telkso didziausias Suvalkijos eze-
ras — Vygriai (ezero pavirsiaus plotas 21,7 km?). Parko teritorijoje
(150 km?) vyrauja jvairus poledyniniy formy krastovaizdis, prade-
dant moreninémis kalvomis ir poledyninémis jdubomis, baigiant
zandrinémis lygumomis. Vygriy nacionalinio parko teritorijoje
gausu vertingy misko, durpyny ir vandens ekosistemy (tarp jy —
42 ezerai ir upé Juodoji Ancia), jose gyvena daugybé saugomy

gyvuny, augaly ir gryby rasiy.

Nors nacionalinis parkas jkurtas 1989 m., bet mintis pasirapinti
Sios teritorijos apsauga kilo jau XX a. 3 de3., kai netoli Vygriy ez.,
vietovéje Stary Folwark jkurta hidrobiologiné stotis. Siandien sto-
ties pastate veikia Vygriy muziejus, jis pavadintas hidrobiologinés
stoties jkaréjo Alfredo Litynskio vardu.

Parke saugoma ne tik gamta, bet ir vertingi kultiros paveldo
objektai. Vaizdingame Vygriy ezZero pusiasalyje didingai kyla ka-
malduliy vienuolyno pastatai, menantys buvusiy savininky didy-

Sciezka edukacyjna , Puszcza’) Pazintinis takas Giria'/ be. Jdomus ir siaurasis Vygriy gelezinkelis, kuriuo galima keliauti

"Forest” Didactic Path/ O6pasosamenvras mpona
dlywa»
-

pietiniu Vygriy ez. krantu i$ | pasaulinio karo laiky likusiais bégiais.

Parkas gali pasigirti iSplétota turizmo infrastruktdra. Parko te-
ritorijoje yra apie 250 km gerai pazymety peésciujy, dviraiy ir pa-
Zintiniy taky bei mediniy tilteliy, liepty, platformy ir apzvalgos
boksty. Kaimas Krzywe, 3 km j rytus nuo Suvalky, tai vartai j Vygriy
nacionalinj parka. Cia jsikarusi parko direkcija, turizmo informaci-
jos centras, parodos: gamtos ir etnografing, ¢ia prasideda du pa-
Zintiniai takai.

WIGIERSKI PARK NARODOWY

Wigierski Park chroni pétnocno-zachodni fragment Pusz-
czy Augustowskiej. W jego centrum lezy najwiekszy akwen
Suwalszczyzny - jezioro Wigry (pow. 21,7 km?). Obszar parku
(pow. 150 km?) obejmuje zréznicowany krajobraz form polodow-
cowych, od wzgdrz morenowych i zagtebien wytopiskowych
po ptaskie réwniny sandrowe. Na terenie WPN wystepujg cenne
ekosystemy lesne, torfowiskowe i wodne (m. in. 42 jeziora i rzeka
Czarna Hancza), bedace siedliskiem zycia wielu chronionych ga-
tunkow zwierzat, roslin i grzybow.

Cho¢ sam park narodowy powstat w 1989 r. to poczatki obej-
mowania ochrong tego obszaru siegaja lat 20. XX wieku, kiedy nad
Wigrami, w Starym Folwarku, powstata stacja hydrobiologiczna.
Dzi$ w jej budynku miesci sie Muzeum Wigier imienia zatozyciela
stacji, Alfreda Litynskiego.

Park chroni nie tylko przyrode, lecz takze cenne obiekty dzie-
dzictwa kulturowego. Nad okolicznym krajobrazem géruje syl-
wetka pokamedulskiego kompleksu klasztornego. Malowniczo
potozony na pétwyspie jeziora Wigry, stanowi $lad po dawnych
wiascicielach tych terendw. Atrakcja jest takze Wigierska Kolej Wa-
skotorowa przewozaca turystéw wzdtuz potudniowego brzegu
Wigier po dawnych torach z czaséw | wojny swiatowe;j.

Park posiada dobrze rozwinietg infrastrukture turystyczna.
Przez jego obszar prowadzi ok. 250 km oznakowanych szlakéw
pieszych, rowerowych oraz $ciezek poznawczych z drewnianymi
ktadkami, pomostami, platformami i wiezami widokowymi. Brama
do WPN jest wie$ Krzywe potozona 3 km na wschéd od Suwatk.
Tu miesci sie dyrekcja parku, centrum informacji turystycznej, wy-
stawy: przyrodnicza i etnograficzna oraz wejscie na dwie $ciezki
poznawcze.

Jeziora Wigry i Mulaczysko/ Vygriy ir Mulaczysko
ezerai/ Lakes Wigry and Mulaczysko/ Osepa Buzpo
u Mynsuucko

Pokamedulski zespot klasztorny w Wigrach/ Vygriai,

buves kamalduliy vienuolynas/ The Post-Camaldolese
Monastery Complex in Wigry/ Buepol, monacmuipckutl
KOMNTIEKC KaMedyno6

Wieza widokowa w Leszczewku/ Leszczewek, apzvalgos
bokstas/ Viewpoint tower, Leszczewek/ Jleu263x,
0603pesamenvras 6auHs

Suchar IV/ ,,Sausuolis“1V/ Lake Suchar 1V/ Tpona
Suchar IV

BUTEPCKNW HALIMOHANLHLIV MAPK

Burepckuit napk oxpaHAeT ceBepo-3anapHblilt hparmeHT ABrycToBCKOM nyw. B ero LeHTpe HaxoawTca camblit 6onbiwoit Narodowysogoem CyBanbLuvi3Hbl
— 03epo Burpbl (nnowagb 21,7 km?). Tepputopusa napka (nnowagb 150 KM?) 0xBaTbIBaeT pa3Ho06pa3Hblil NaHAWAQT NEAHUKOBBIX (GOPM, OT MOPEHBIX X0ONMOB
11 pacnnaBHbIX BKAKYEHNI 0 NNOCKUX NecyaHbiX paBHUH. Ha Tepputopum BHIT cyLLecTByIoT LieHHble NecHble, TOpAHble 1 BOAHbIE IKOCUCTEMBI (Kpome npoyero,
42 03epa  pexa YepHas [aHbya), KoTOpble ABAAIOTCA CPeA0il 06UTaHNA ANA MHOTIX BUAOB XUBOTHBIX, PacTeHNil 1 rpUBOB NOA OXPaHOA.

XoTA cam HaumoHanbHblii napk Bo3HuK B 1989 roay, Hauana oxpaHbl 3Toil TeppuTopum BocxoaaT K 20-bim rogam XX Beka, koraa Hag Burpamu, B C(rapom
(onbBapke, BO3HUKNA ruapobuonornyeckan craHuua. CeropHa B ee 3gaHnm Haxoautca My3eii Burp umenm octoBatens craHumm, Anbdpena JlutbiHbekoro. apk ox-
PaHAET He TONbKO NPUPOAY, HO TaKXe U LieHHbIe 06bEKTbI KYNbTYPHOro Hacneavs. Hap oKpyaloLLm neii3akeM BUAHEETCA CUy3T KaMeaybCkoro MOHACTbIPCKOro
Komnnekca. XKBONMCHO pacronoXeHHbIil Ha NoNyocTpoBe

03epa Burpbl 0H ABNAETCA HANOMUHAHUEM O APEBHUX BNafeNbLax 3TUX 3emenb. MHTepec Bbi3biBaeT Takxe Burepckas y3kokoneiika, Kotopas nepesosuT
TYPUCTOB BAONb H0XHOr0 6epera Burp no cTapbim nyTAM co BpeMeH | MUpOBOIA BOIHbI.

Mapk nmeeT xopoLLIo pa3BUTYH TYpUCTUYECKYHO MHGPACTPYKTYpY. Yepes ero Tepputopuio NpoXoAAT 0Kono 250 KM 0603HaYEHHDIX NELLEXOAHbIX, BENOCUTES-
HbIX TPACC, a TaKKe N03HaBaTesbHbIX TPON ¢ AePeBAHHbIMYM MOCTUKaMY, OMOCTaMU, nnatopmamin 1 0bo3peBatenbHbIMI balunAmy. Bopotamu B BHI ABnsetca
ZepesHa KLumB3, KoTopas HaXoAUTCA B 3 KM K BOCTOKY 0T CyBarnoK. 3aecb HaxoAuTCA ANPeKLUA NapKa, LIEHTp TypUCTYecKoil MHGOPMALVK, MPUPOAHaA 1 STHOrpa-
duyeckas BbICTaBKM, @ TaKxe BXO/ Ha JiBe M03HaBaTe/lbHble TPOMbI.

WIGRY NATIONAL PARK

The Wigry National Park conserves the north-western stretch of the Augustow Forest. Its heart is the largest water reservoir of the Suwalszczyzna - Lake Wigry
(area of 21.7 km?). The Park (covering the area of 150km?) encloses a variety of postglacial land forms: from the morainic hills and kettle holes to flat sandur plains.
The WNP is the conservation area of valuable woods, peatland and water ecosystems (including 42 lakes and the Czarna Haricza River) which are habitats of many
protected species of animals, plants and fungi.

Although the Park itself was established in 1989, the beginning of conservation in this area goes back to the 1920s and the construction of the Hydrobiological
Research Station at Stary Folwark on Lake Wigry. Its buildings house today the Wigry Museum that bears the name of the station's founder, Alfred Lityriski.

The object of conservation is not only nature but also precious objects of the national heritage. The surrounding landscape is dominated by the complex
of the Post-Camaldolese monastery. Located on the Wigry Lake peninsula, it is a testimony to the former owners of the land. Another attraction is the Wigry Narrow
Gauge Railway that carries tourists along the southern bank of Lake Wigry using the tracks that remember the First World War.

The Park boasts a well developed tourist infrastructure. It offers ca. 250 km of marked trails for hikers and cyclists and didactic paths equipped with wooden
footbridges, viewing towers and platforms. The gateway to the WNP is the village of Krzywe located 3 km east of Suwatki. It is the location of the Park's headquarters,
information centre and nature and ethnographic exhibitions and the starting point of two didactic paths.




Zrédla Szeszupy/ Sesupés istakos/ Springs

SUVALKY KRASTOVAIZDZIO PARKAS
— PRIE SESUPES ISTAKY

Lenkijoje sunku buty rasti vaizdingesnj regiong nei Siauriné
Suvalkijos dalis. Neatsitiktinai nuo 1976 mety, vertingiausios 3io
krasto vietos yra saugomos.

I8skirtinis Suvalky krastovaizdZio parko bruoZzas yra savotiskas
reljefas. Nedideliame plote (62,84 km2) randame nejprasta ir is-

of the Szeszupa/ Vemounuxu leutynot raiskinga reljefo formy jvairove, tokiy kaip morenos, keimai ir ozai,

Géra Cisowa/ KukmedZiy kalnas/ Cisowa Hill/ Tucosas

2opa

kabantis slénis ir natarals riedulynai. Parka puosia aukstos kalvos
ir gilGs sléniai bei daugybé ezery, tarp kuriy yra giliausias Lenkijos
ezeras — Ancia (108,5 m). Parko pavirsiaus lygio pakitimai yra labai
dideli, nebadingi Zemumoms. Jspadingiausia parko kalva yra Ku-
kmedziy kalnas (lenk. Géra Cisowa (256 m)), auksciausia - Lazdyny
kalnas (lenk. Géra Leszczynowa (272 m)), Sios kalvos - puikios apz-
valgos aikstelés.

Suvalky krastovaizdzio parkas slepia Zmogaus materialinés
kultdros turtus. Vienas jdomiausiy archeologiniy paminkly yra
tarp Siurpilio eZery esantis jotvingiy gyvenamasis-gynybinis kom-
pleksas, kurio svarbiausias elementas - ant Pilies kalno esanti pi-
liaviete. Jotvingiy muziejuje galima pamatyti piliavietés maketa ir
jdomia Siurpilio radiniy kolekcija. Jdomus sakralinis objektas yra
Vodzilky (lenk. Wodzitki) kaime veikianti seniausia Lenkijoje senti-
kiy Sventykla (molena).

Suvalky krastovaizdzio parke, tarp Sedupés ir Turtulio kaimy,
yra Sedupés istakos. Ji teka netoli kitos svarbios Suvalkijos upés —
Juodosios Ancios.

Jezioro Haticza/ Ezeras Ancia/ Lake Haticza/ Osepo
Tanvua

CYBAJIbCKUW JIAHOWADTHLIV MAPK
- Y NCTOYHHNKOB WELWYTIbI

TpyaHo Haiftu B MonbLue TeppuTopuio C 6onlee KpacuBbIM Neii3axem, Hexenn ceBepHad CyBanbLum3Ha. Mo3ToMy HecayyailHo ee camas LieHHas YacTb Ha-
XOAWTCA NOA 0XpaHoii yxe ¢ 1976 rofa. Ha yHuKanbHble npeumyliectsa (yBanbckoro napka BaMAeT HeobbluHbii penbed perviona. Ha HebonbLuoii Tepputopum
(62,84 KM?) HaxoAWTCA MCKNIDUNTENbHOE COBpaHue pa3HO06Pa3HbIX 1 0C06EHHO BbIPA3UTENbHDIX JIEAHNKOBLIX (OPM, TaKIX Kak: MOPeHbI, kaMbl 11 03bl, BUCAYaA
JA01Ha 1 npupogHble Banykbl. CJIM — 370 Kpaii BbICOKWX X0NIMOB 11 FTy60KYX AOMNH, YACTO 3aM0AHEHHBIX MHOTOUNCIEHHbIMI B TaPKe 03epaMit, Cpej KOTOpbIX Ha-
X0AUTCA M camoe rybokoe B MonbLue — laHbya (108,5 m). Takue 6onbLume AEHUBENALMM U CUNbHbII HAKIIOH XONMOB, HaMOMUHAIOLLME FOPHbIiA Meli3aX, 0YeHb peaKo
BCTPeyaloTca B HusuHe. Hanbonee xapaktepHbim Bo3BbiwueHnem (1M agnsetcs Tucoas ropa (256 M H.y.M.), @ cambIM BbICOKIM — JleLwyuHoBas ropa (272 M H.y.M.),
11 370 TaKe /1Ba NpekpacHbix 0630pHbIX MyHKTa. (yBanbCKMil NapK — 370 Takxke Hacneaue MaTepuanbHoil KyNbTypbi YenoBeka. K cambiM UHTEPeCHbIM apxeosoru-
YeckvM NaMATHUKaM NPUHAANEXUT HaxopALmiica cpepu LLypnuabckix 03ep AubBeckuil XUNMLLHO-060POHHBII KOMMIIEKC, AOMUHUPYHOLLMM 31eMeHTOM KOTOpOro
ABNAETCA BaNyH Ha 3amMKoBoii rope. B flubseckom [lome namaty B LLlypnunax MoxHO YBIWAETb MAKET 3T0r0 BalyHa, a TaKe UHTEPECHYH0 SKCMO3MLMI0 apTedakToB
u3 LLlypnunbckix apxeonoruyeckux packonok. ViHTepecHbim cakpanbHbim 06bekTom ABAAeTcA MonebeHHas B AepeBHe Bouiku — caman ApeBHAA CBATbIHA CTapo-
0bpaaues B Monble. Ha Tepputopuy Cyanbekoro napka, mexay AepeHami Lllewynka u Typrynb, ceoe Hayano 6epet peka Llewyna. Ee nctounnkm HaxoaaTca
oueHb 6113K0 Bo31e Apyroi BaxHoit pekin CyBanbLuyu3Hbl — YepHoii [aHbuu.

SUWALSKI PARK KRAJOBRAZOWY
— U ZRODEL SZESZUPY

Trudno w Polsce znalez¢ obszar o piekniejszym krajobrazie niz
poétnocna Suwalszczyzna. Nieprzypadkowo zatem jej najcenniej-
szg cze$¢ objeto ochrong juzw 1976 r.

O unikatowych walorach Suwalskiego Parku Krajobrazowe-

go decyduje niezwykfa rzezba terenu. Na niewielkim obszarze o o
Szurpily, Géra Zamkowa/ Siurpilis, Pilies kalnas/ Castle

(62,84 km?) znajdziemy wyjatkowe nagromadzenie réznorodnych  Hill, Szurpity/ lllypnunsi, 3amxosas z0pa
i szczegdlnie wyrazistych form polodowcowych, takich jak mo-
reny, kemy i ozy, dolina zawieszona i naturalne gtazowiska. SPK
to kraina wysokich wzgérz oraz gtebokich dolin, czesto wypet-
nionych licznymi w parku jeziorami, wsrdéd ktérych znajduje sie
najgtebsze w Polsce — Hancza (108,5 m). Tak wielkie deniwelacje
i silne nachylenie zboczy, przypominajace krajobraz podgérski,
spotyka sie bardzo rzadko na nizu. Najbardziej charakterystycz-
nym wzgdérzem SPK jest Gora Cisowa (256 m n.p.m.), a najwyz-
szym Gora Leszczynowa (272 m n.p.m.) i s3 to dwa wspaniate
punkty widokowe.

Suwalski Park to takze dziedzictwo kultury materialnej czto- Bachanowo, oz turtulski/ Bachanowo, Turtulio osas/
wieka. Do najciekawszych zabytkéw archeologicznych nalezy  Turtul esker, Bachanowo/ Baxanoso, Typmynocxuii xomm
potozony posréd jezior szurpilskich ja¢wieski zespdt osadniczo- | g
-obronny, ktérego dominujagcym elementem jest grodzisko na
Gorze Zamkowej. W Izbie Pamieci Ja¢wieskiej w Szurpitach mozna
zobaczy¢ makiete tego grodziska i ciekawg ekspozycje artefaktéw
z szurpilskich wykopalisk archeologicznych. Interesujgcym obiek-
tem sakralnym jest molenna we wsi Wodzitki - najstarsza $wiaty-
nia staroobrzedowcéw w Polsce.

Na terenie Suwalskiego Parku, pomiedzy wsiami Szeszupka
i Turtul, poczatek swoj bierze rzeka Szeszupa. Jej zrédta znajduja sie
bardzo blisko innej waznej rzeki Suwalszczyzny, Czarnej Hanczy.

Lopuchowo, glazowisko/ Lopuchowo riedulynas/ Boulder
field, Lopuchowo/ Jlonyxoso, Inasosucko (sanyHvt)

SUWALKI LANDSCAPE PARK - AT THE SPRINGS
OF THE SZESZUPA

The scenery of the northern Suwatki region ranks among the most beautiful landscapes in Poland. No wonder its most precious part was given legal protection
already in 1976. The unique values of the Suwatki Landscape Park are determined by its original lay of the land. The small area (62,84 km?) of the Park encloses an
amazing amount of a great variety of very distinct post-glacial features: moraines, kames, eskers, a hanging river valley and natural erratic boulder fields. The Park is
also a land of high hills and deep valleys often enclosing numerous lakes, among them the deepest lake in Poland, Lake Haricza (108.5 m). The differences in the land
level and steep slopes of the hills remind one of a mountain landscape and are a rare sight in a lowland. The most characteristic hill of the Park is Géra Cisowa (256 m)
and the highest is Géra Leszczynowa (272 m) with two wonderful vantage points. The Suwatki Landscape contains also monuments of the cultural heritage. Among
the most interesting archaeological finds are vestiges of the Yotvingian defensive settlement located between Szurpity lakes with the dominant hill fort of Zamkowa
Gora [Castle Hill]. The Yotvingian Exhibition Room (IPJ) in Szurpity presents a model of the hillfort and an interesting collection of artefacts from the archaeological
sites in Szurpity. An interesting monument of sacral architecture is the Old Believer temple (molenna) in Wodzitki - the oldest building of this type in Poland. Between
the villages of Szeszupka and Turtul, situated within the Park, lie the springs of the Szeszupa River. They are close to the springs of another important river of the Su-
walszczyzna: the Czarna Harcza.




ROSPUDA IR DAUSPUDA

Rospuda, skirianti Suvalkijg ir Mozlrus, tai pastaruoju metu
bene labiausiai Zinoma Siaurés ryty Lenkijos upé. Tai vaizdingas
baidariy marsrutas. Upé patraukli savo nepastovumu: vietomis
ji tingiai plukdo savo vandenis tarp meldy ir durpyny, kitur srau-
nia srove ir akmenuotu dugnu primena kalny upe. Rospuda (Vys-
los aukstupys) teka per daugybe poledyniniy ezery, jteka j ezerg

Jeziora na szlaku Rospudy/ Ezerai Rospudos trasoje/ Rospuda Augustowska, i$ jo iSteka jau kaip Métos (Netta) upé, kuri

Lakes on the Rospuda trail/ Osepa no meuenuio Pocnyduv.

Augustavo kanalu jungiasi su Bebros upe. Gamtos atzvilgiu vertin-
gam Rospudos sléniui taikoma saugomo krastovaizdzio teritorijos
ir Natura 2000 apsauga.

Anks¢iau Rospuda buvo vadinama Dauspida. Siandien taip
vadinama vietové prie Rospudos upés. Grafas Liudvikas Mykolas
Pacas, Napoleono armijos Lenkijos kariy generolas, 1820 m. jsaké
neogotikos stiliumi pastatyti rezidencija pagal italy architekty pro-
jektus. Tai kélé pasigéréjima, is ty laiky mus pasieké posakis,Vertas
Pacas rimy, o rimai Paco” (lenk. zodZiy Zaismas — vert. pastaba).
Deja, grafas neilgai dZiaugési savo turtais. Netrukus uz dalyvavima
1830-1831 m. sukilime caro valdzia konfiskavo jo turta, ramai émé

Rospuda - szlak kajakowy/ Rospuda - baidariy trasa/ it ki & H i&li H H ini &
Kogiking treil o the Rocpucdal Bocmyd - mpccn ms griati. Iki Siy dieny isliko portikas su arkadomis, kampinis bokstas,

e30bL HA KaH0I _ __ vadinamas ,gandry” bokstu ir dviejy auksty rasiai. Rimus supo
] 3 anglisku stiliumi jkurtas parkas. Jame jrengtas pazintinis takas.
Ramy maketa bus galima apziareéti atnaujintame sargybos busti-
nés (kordegardo) pastate, kuriame nuo 2015 m. veiks Turisty ap-
tarnavimo centras.

Dauspuda yra svarbus turistinis centras, kuriame susikerta kel
marsrutai. Vienas i$ jy — tai Sienos jtvirtinimy marsrutas (automo-
biliy ir dviraciy R-68) bei Suvalkijos dviraciy Ziedas (R-65).

ROSPUDA | DOWSPUDA

Rospuda, oddzielajgca swoimi wodami Suwalszczyzne od Ma-
zur, to ostatnio chyba najbardziej znana rzeka péthocno-wschod-
niej Polski. Tworzy niezwykle malownicza trase kajakowa. Na jej
atrakcyjnos¢ wptywa zmienny charakter rzeki, ktéra miejscami
ptynie leniwie miedzy szuwarami i torfowiskami, na pewnych
odcinkach zas wartkim nurtem i kamienistymi bystrzami przy-
pomina goérski potok. Rospuda (bedaca zlewnig Wisty) przeptywa ﬁ;‘iﬁﬁ‘%ﬁﬁ:ﬁ%‘fﬁfx ;’:}g;/u ﬁ“ﬁﬁ’fﬂf‘bﬁ‘iﬁfw o
przez liczne jeziora rynnowe, po czym uchodzi do jez. Rospuda  Hoscryda nopmuk deopua Haya
Augustowska, skad juz jako Netta taczy sie przez Kanat Augustow- '3__
ski z Biebrza. Cenng przyrodniczo doline Rospudy objeto ochrong
w ramach obszaru chronionego krajobrazu oraz obszaréw sieci
Natura 2000.

Rospuda dawniej nazywana byta Dowspuda. Dzi$ nazwa ta
pozostata w odniesieniu do miejscowosci znanej z ruin patacu
Paca, potozonej nad ta rzeka. Hrabia Ludwik Michat Pac, dowddca
jazdy polskiej w wojsku Napoleona, w 1820 r. nakazat wznies¢ tu
piekna neogotycka rezydencje wedtug projektu wtoskich archi-
tektéw. To wspaniate zatozenie zyskato niematy podziw, o czym
Swiadczy powiedzenie ,Wart Pac pataca, a patac Paca” Niestety
niedtugo dane byto hrabiemu cieszy¢ sie majatkiem. Wkrétce
za udziat w powstaniu listopadowym wiadze carskie skonfisko-
waty jego dobra, a patac popadt w ruine. Do dzi$ zachowat sie
arkadowy portyk, wieza narozna nazywana ,bociania” oraz dwie
kondygnacje piwnic. Ruiny otaczat park krajobrazowy w stylu an-
gielskim. Przygotowano tam $ciezke poznawcza. Makiete patacu
Paca mozna bedzie zobaczy¢ w odremontowanej zabytkowej kor-
degardzie, gdzie od 2015 r. rozpoczyna funkcjonowanie Centrum
Obstugi Turysty.

Dowspuda jest waznym weztem turystycznym, krzyzuje sie tu kil-
ka szlakéw, w tym szlaki Fortyfikacji Pozycji Granicznej (samochodo-

Dowspuda, park dworski/ Dauspida, rimy parkas/
The manor park in Dowspuda/ Jloécnyda, npuycade6noiii
napx

wy i rowerowy R-68) oraz Pierscierr Rowerowy Suwalszczyzny (R-65).  Dowspuda, kordegarda/ Dauspida, kordegardas/ Guar-
dhouse, Dowspuda/ Jloscnyoa, cmpaxcruukas

POCIYOA N OOBCIYOA

Pocnyna, Kotopas cBoumu Bogamu oTaenset (yBanbLuynsHy oT Masypos, - 370 B NoCNeAHee Bpems, HaBePHOe, caman U3BeCTHaA peKa CeBepo-BOCTOYHOI
Monbn. OHa co3aeT HeobblualiHO XUBONMCHYH TPAccy ANA e3/bl Ha KaHo3. Ha ee npuBeKaTeNbHOCTb BANAET M3MEHUMBDII XapaKkTep peKu, KoTopas MecTamm
NIEHNBO NNbIBET MeXAY KambILIAMU 1 TOPGAHUKAMM, @ Ha HEKOTOPbIX Y4aCTKaX ObICTPbIM TeUeHUEM U CKAAMCTbIMY MOPOraMit HaMOMMUHAET ropHblil NOTOK. Pocny-
21a (KoTopas oTHoCuTCA K bacceitHy Bucnbl) npoTeKkaeT yepe3 MHOrouMciIeHHble NefHNKOBbIE 03epa, Noce Yero Bnagaet B 03epo Pocnyaa ABrycToBckas, 0TKyAa
yXe kak HetTa coefiunseTca uepe3 ABrycToBcKkuil kaHan ¢ be6xoit. LieHas ¢ npupogHoii Touky 3peHua fonHa Pocnyzbl B3ATa Moj 0XpaHy B pamKax Tepputopum
oXpaHAemoro nanpwadra u Tepputopuii cetu Natura 2000. PaHblue Pocnypa HasbiBanach [locnyaoil. CerogHa 310 Ha3BaHWe 0CTNoCb N0 OTHOLIEHWIO K MeCT-
HOCTM, U3BECTHOI N0 pyuHam ABopLa laua, KoTopas HaxoauTcA Hag 3Toil peKoii. [pad Jitoasuk Muxan Maw, KoMaHANP NOAbCKON KaBanepun B apmun HanoneoHa,

8 1820 rogy npukasan nocTpouTh 34eCb NPeKpacHylo HEOroTUYECKYI0 pe3uaeHLII0 N0 NPOEKTY UTaNbAHCKIX apXUTEKTOPOB. 3T0 KpacuBeilLliee CTPOEHNE Bbi3biBao
6onbLLIoe yANBNIEHMe, 0 YeM CBUAETENbCTBYET noroBopKa:, (ot Mal ABopLa, a Asopel MNaua”. K coxaneuio, Heponro rpad pagosanca umenmto. Ckopo 3a yuactue
B HOAGPbCKOM BOCCTAHMY LiapCKie BNIACTI KOHUCKOBANY €ro MMYLLECTBO, a ABOPeL, MpuLLien B ynagoK. [0 CeroAHa COXpaHMNOCh KpbIbLO C apkafamu, yrnoBas
6aluHA, KoTopas Ha3blBanach ,ancToas’, v 1Ba Taxa NojBanoB. PywHbl OKpyXan NaHAWadTHbIA NapK B aHFAMIACKOM CTune. Tam OpraHu30BaHa no3HaBaTeNbHas
Tpona. Maket Agopua laua mMoxHo OyAeT yBUAeTb B OTPEMOHTUPOBAHHOI ApeBHeil CTPaXHULKOI, rae ¢ 2015 roaa HaunHaeT dyHKUMOHMpoBaTb LieHTp Typuctinye-
CKOro 06cny>KnBaHuA. [loBCny/a — 370 BAXKHbIN TYPUCTUYECKNIA Y3€n, 3AeCb NPOXOAAT HECKONbKO TPACC, B T.4. YKpenneHue npurpaHnyHbIx nouunit (aBTomobunbHas
1 BenocunegHas R-68) u BenocunepHoe konbLo (ysanbLumzHbl (R-65).

THE ROSPUDA AND THE DOWSPUDA

The Rospuda River, separating the regions of Suwalszczyzna and Masuria, has recently become probably one of the best known rivers of north-east Poland. Its
run forms a picturesque kayaking trail. The attractiveness of the river is due to its changeable character: flowing lazily through rushes and peatbogs, it can change
momentarily into rocky rapids reminding one of a mountain stream. The Rospuda (belonging to the Vistula Basin) flows through numerous ribbon lakes to eventu-
ally drain into Lake Rospuda Augustowska and leave it as the Netta River, it connects through the Augustéw Canal with the Biebrza River. The precious for its natural
valours Rospuda and Szeszupa have been both included into the conservation areas belonging to the Nature 2000 European Network. The Rospuda used to be called
Dowspuda. The latter name survived in the name of the situated on the river village known for the remains of the Palace of Pac. Count Ludwig Michat Pac, commander
of the Polish Napoleonic cavalry, built here, in 1820, a beautiful Neo-Gothic mansion after the design of Italian architects. The grand foundation won a lot of admiration
among his contemporaries immortalized in the saying: "Pac s worthy of his palace and the palace is worthy of Pac" Unfortunately, the Count was not given much time
to enjoy his residence. Soon, after joining by him the November Uprising, the Tsarist authorities confiscated his property and the palace fell into disrepair. Preserved
until today are only the arcaded portico, one corner tower called "Stork Tower" and two floors of the cellars. The ruins were once surrounded by a park in the English
style. A didactic path has been traced through the present park. A scale model of Pac's palace can be seen in the restored historical guardhouse, from 2015 the new
Tourist Service Centre. Dowspuda is an important tourist hub, the place of crossing of a number of tourist trails, including the Border Position Fortifications (R-68 car
and bicycle trail) and the Suwalszczyzna Bicycle Ring (R65).




TRIJU SIENU SANKIRTA,VISTYTIS”
- LENKI1JOS SALCIO POLIUS

Balc¢iuose, netoli Vizainio, Salia kelio Nr. 651, yra trijy valstybiy - Len-
kijos, Lietuvos ir Rusijos (Kaliningrado srities) - sieny susikirtimo taskas,
vadinamas,Visty¢iu”. Sig vieta pasienio tarnybos pazyméjo pastatydamos
granito stulpa su valstybiy herbais ir uzrasais trimis kalbomis. Tai vienas
i$ Sesiy tokiy trijy valstybiy sieny susikirtimo punkty Lenkijoje, bene la-
biausiai prieinamas turistams, nors cia jvesti kai kurie apribojimai, kadangi
Rusija nepriklauso Sengeno erdvei. Iki susikirtimo tasko nuo pagrindinio
kelio ir masiny stovéjimo aikstelés veda 500 m ilgio pazintinis takas, salia
kurio jrengti informaciniai stendai. Arciausiai susikirtimo tasko esanc¢iame
stende nurodytos elgesio pasienio zonoje taisyklés.

Dabeartinis trijy valstybiy sieny sankirtos taskas yra toje vietoje, kuri
jau pries kelis Simtmecius buvo pasienio teritorija. Lietuvos ir Rusijos vals-
tybinés sienos, kuri Siuo metu skiria Lenkijos Varmijos ir Mozurijos bei Pa-
lenkeés vaivadijas, istorija siekia 1422 m., kai Melno taikos sutartimi buvo
nustatyta siena tarp Kryziuociy ordino ir Lietuvos DidZiosios Kunigaikstys-
tés. Po Respublikos padalijimy, XVIll a. pabaigoje, ¢ia éjo Prasijos ir Rusijos
imperijos siena, o tarpukario laikotarpiu buvo trijy valstybiy — Vokietijos
ir nepriklausomy Lietuvos bei Lenkijos valstybiy sieny sankirtos taskas.

TROJSTYK GRANIC ,WISZTYNIEC" SR
— POLSKI BIEGUN ZIMNA Rusija
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W miejscowosci Bolcie koto Wizajn, niedaleko drogi nr 651, znajduje /  Litwa/Lietuva
sie punkt, w ktérym stykaja sie granice trzech panstw: Polski, Litwy i Ro- \I /Lithuania/flutea
sji (obwodu kaliningradzkiego). Nosi nazwe,Wisztyniec”. Punkt ten stuz- o _\'~‘
by graniczne oznaczyty granitowym stupem z godtami sasiadujacych LS

‘olska/Lenkija AN
/Poland/Monbwa

panstw i napisami w trzech jezykach. Jest to jeden z szesciu tréjstykéw
znajdujacych sie na terenie Polski i jeden z najlepiej dostepnych dla tu-
rystéw, cho¢ ze wzgledu na granice z Rosjg, ktéra nie nalezy do strefy
Schengen, obowigzuja tu pewne ograniczenia. Do tréjstyku od gtéwnej
drogi i parkingu prowadzi 500-metrowa Sciezka poznawcza z tablicami
informacyjnymi. Na planszy tablicy znajdujacej sie najblizej trojstyku
przedstawione zostaty zasady, jak poruszac sie w strefie nadgranicznej.

Obecny punkt styku granic tych trzech krajow lezy na obszarze, kto-
ry od stuleci stanowit pogranicze. Historia obecnej granicy litewsko-ro-
syjskiej, majacej w Polsce swoja kontynuacje jako granica miedzy woje-
wodztwem warminsko-mazurskim i podlaskim, siega 1422 roku, kiedy
na mocy traktatu melnenskiego ustalono granice miedzy Zakonem
Krzyzackim i Wielkim Ksiestwem Litewskim. Po rozbiorach Rzeczpospo-
litej pod koniec XVIII w. byta to juz granica miedzy Prusami i Imperium

ST R o =i ——
Suwalski Park Krajobrazowy/ Suvalky krastovaiz-
dzio parkas/ Suwalki Landscape Park/ Cysanvckuil

nandwadmuviil napx

Masyw Gory Rowelskiej/ Kalnas Géra Rowelska/
The massif of Géra Rowelska/ Maccus Posenvckoil 2opot

Po Antrojo pasaulinio karo j Siaure nuo sieny sankirtos nutolusi teri-
torija priklausé Soviety Sajungai. Nuo 1991 m. $i vieta vél tapo trijy nepri-
klausomy valstybiy sieny sankirtos tasku.

Netoliese esancio Vizainiy kaimo apylinkés yra Zinomos kaip ,3alcio
polius” Toliausiai j Siaurés rytus nutolusiy Salies vietoviy klimatui didziau-
sig jtaka turi nuo Arkties vandenyno ir i$ Rusijos atslenkancios kontinen-
tinio oro masés. Nemazg jtaka klimatui turi Vizainiy padétis - 242 m vir§
juros lygio — tai 100 m auks¢iau negu Suvalkai. Vidutiné temperatdra sau-
sio ménesj yra -6 C°, t.y. Zemesné nei Zakopanéje ir 2 laipsniais zemesné
nei vidutiné Lenkijos temperatira. Vegetacijos periodas yra trumpiausias
salyje (dar trumpesnis yra kalnuose), o sniego danga laikosi daugiau nei
100 dieny - panasiai kaip kalnuose. Aktualia temperatirg rodo elektro-
ninis termometras, jj galima stebéti on-line prisijungus prie senidnijos
interneto svetainés.

Rosyjskim, za$ w okresie miedzywojennym taczyly sie tu granice Nie-
miec oraz niepodlegtej Litwy i Polski. Po Il wojnie tereny na pétnoc od
trojstyku nalezaty do Zwiazku Radzieckiego. Dopiero od 1991 r. ponow-
nie zbiegaja sie tutaj granice trzech niepodlegtych panstw.

Pobliskie okolice wsi Wizajny znane s3 jako polski biegun zimna.
Wysuniete daleko na pétnocny wschéd, podatne sg na wptyw konty-
nentalnych mas powietrza z gtebi Rosji i obszaréw polarnych. Na suro-
wos¢ klimatu wptywa réwniez potozenie Wizajn 242 m n.p.m. - o ponad
100 m wyzej niz Suwatki. Srednia temperatura stycznia wynosi tu -6°C,
a wiec mniej niz w Zakopanem i o prawie 2 stopnie ponizej Sredniej
krajowej. Okres wegetacyjny jest (poza gérami) najkrétszy w kraju,
a pokrywa $niezna, podobnie jak w gérach, zalega przecietnie ponad
100 dni. Aktualna temperature tych okolic mozna obserwowac¢ (odczy-
tac) poprzez facze on-line na stronie internetowej powiatu suwalskiego
z wyswietlacza elektronicznego termometru w Bolciach.

Bolcie, znak graniczny ,Wisztyniec”/ Baliai, pasienio
stulpas ,Vistytis”/ ,Wisztyniec” frontier post at Bolcie/
Bonvue, npuap i 3HAK «B »

Sciezka poznawcza , Tréjstyk granic - biegun zimna”/
Pazintinis takas , Trijy sieny sankirtos taskas - Sal¢io
polius”/ "Wisztyniec Border Tripoint - the Polish Pole

CTbIK TPEX FPAHUL, ,BALUTLIHEL,” - MOJSILCKNI MOJHOC XO/1040A

B mectHocTn bonbue Bo3ne BuxaiiH, Hepaneko ot Tpaccbl NO 651, HaXORUTCA TOUKa, B KOTOPOIA CXOAATCA rpaHuLibl Tpex rocyAapcTs: Monbiwi, Jutebl u Poccun (Kanuuuk-
rpagckoii 06nactu). OHa Ha3biBaeTcA, BULTbIHEL. 3Ty TOUKY MpUrpaHUyHble CyX6bl 0603HaUNIYN PAaHUTHBIM CTONBOM C repbamu coceAHMX FoCYAAPCTB v HAANMCAMM Ha TPeX
A3bIKaX. IT0 OAWH U3 LUECTU CTHIKOB TPeX FPaHuLl, KOTOpble HaXOAATCA Ha TeppuTopuu MONbLLY, 1 OAUH M3 HaUNYYLLMM 06pa3om JOCTYMHbIX ANA TYPUCTOB, XOTA, C yueToM
rpaHuLbl ¢ Poccueld, KoTopas He BXOAWT B LLieHreH-30Hy, 35ecb AelCTBYHOT HeKoTOpble orpaHnueHna. K cTbiKy Tpex rpaHuLy oT raBHOI ZOPOTY v napKuHra BeaeT 500-MeTpoBas
Mo3HaBaTeNbHaA Tpona C MHPOPMaLMOHHbIMY Tabnnukamu. Ha Tabnuuie 6nixe Bcero K CTbIKY Tpex rpaHuLy HanucaHbl NPaBina, Kak nepeaBUraTbCA B NPUrPaHNYHOI 30He.

37a TOYKa CTbIKa PaHyIL YKa3aHHbIX TPEX CTpaH HAXOAWTCA Ha TePPUTOPUIN, KOTOPasA B TeUEHNN CTONETHI ABNAETCA MOrPaHNYHOIA 30HOIA. icTopua coBpemeHHOI NMTOB-
CKO-POCCHIICKOIA TpaHMLibl, KoTopad B [lonbLue MMeeT (Boe NPOAOMKEHME Kak rpaHiLa Mexzy BapmuHbcko-Ma3ypckim 1 Mopnackum BoeBOACTBOM, BOCXOANT K 1422 ropy,
KOTZa Ha 0CHOBaHUM MenbHeHCKoro 10roBopa yCTaHoBMeHa rpaHuLia Mexay OpaeHoM KpecToHocues 11 Benukim Kusxectaom Jlutosckum. Mocne paspeneruii Peun Mocnonu-
Toii nog KoHewy XVIII Beka 310 6bina yxe rpaxuua mexay lpyccuedt u Poccuiickoit iMnepuieli, a B MeXBOEHHDII Nepoz 3Aecb CoeMHANMCH FPaHMLbl [epMaHIy 1 He3aBUCUMOI
Tutabl v Monbiww. Mocne || MUpoBoii BoiiHbI TeppuTOpIA K CEBEpY OT CTbIKa Tpex rpaHuL npuHaanexana Coetckomy Cotosy. I yxe ¢ Swiatowej1991 roa cHoBa 35ecb coepy-
HAIOTCA FPaHNLbl TPeX He3aBUCMbIX FOCYAAPCTB.

06nacty, cocencTayloLLve ¢ BuxkaiiHamu, U3BeCTHbI Kak NoAbCcKMii NOMIoC Xon0Aa. BblABUHYTbIE Aaneko K ceBepHOMY BOCTOKY, OHU NOABEPTalOTCA BO3ALHCTBINIO KOHTU-
HeHTaNbHbIX BO3AYLUHbIX MAcC U3 ry6uHbI Poccun n nonApHbIX TeppuTopyii. Ha cypoBOCTb KnuMata BRUAET Takae pacnonoxeHie BixaiiH — 242 M H.y.M., 3T0 Ha bonee, Yem
100 m Bbiwwe, Hexenu Cysanki. yctpeaHaa (pesHAs Temnepatypa B AHBape 34ecb COCTaBAAeT -6°C, T0 eCTb HKe, YeM B 3aKonaHe 1 NouTU Ha 2 rpajyca MeHblue cpeaHeit
Temneparypbl B CTpaHe. BeretaunorHbiii nepuog 3aech (3a npeaenamu rop) camblii KOPOTKWI B CTPaHe, a CHEXHbIiA TOKPOB, Kak U B ropax, NeXWT B cpeaHeM cBbilue 100 AHeil.
TeKyLyto TemnepaTypy 3TiX 3eMeNb MoxHo HabntopaTb /odczyton-line Ha UHTepHeT-CaiiTe CyBanbckoro noserta ¢ Tabno 3neKTpOHHOro TepMomeTpa B bonbye.

of Cold” cognitive path/ ITosnasamenvuas mpona
«Cmolk mpex 2panuy - nonwc Xonooa»

"WISZTYNIEC" BORDER TRIPOINT - THE POLISH POLE OF COLD

Bolcie, a village near Wizajny, close to the Road no. 651, is the meeting place of the borders of three countries: Poland, Lithuania and Russia (Oblast Kaliningrad). The treepoint
is called "Wisztyniec". The point has been marked by the border guards with a granite pole bearing the emblems of the three countries with an inscription in three languages. It is one
of the six border tripoints in Poland and one most accessible to tourists, with certain limitation as regards the border of Russia that does not belong to the Schengen treaty. The point
can be reached from the main road following a 500 m long didactic path and its information boards. The board closest to the tripoint shows the rules of behaviour in the border zone.

The border tripoint is situated in the area that throughout history has been a borderland. The current line Polish-Russian border and its continuation as the border
of the Warmirisko-Mazurskie and Podlaskie provinces dates back to 1422 and the treaty between the Teutonic Knights and the Grand Duchy of Lithuania. On the partition
of the Commonwealth, at the end of the 18th century, it separated Prussia from the Kingdom of Poland, and during the inter-war period, the tripoint marked the meeting
of the borders of the independent Lithuania, Poland and Germany. Following the Second World War the area north of the tripoint belonged to the Soviet Union. Only in 1991,
the borders converge here again as the borders of the three independent states.

The vicinity of the village of Wizajny is known to be the location of the Polish “pole of cold”. Jutting far north east of Poland, the area is susceptible to the influence
of the continental masses of air coming from the interior of Russia and the Arctic. The harshness of the climate is also due to the location of Wizajny itself - 242 m above the sea
level i.e. 100 m higher than Suwatki) The average temperature for January is here -6°C, i.e. lower than in the mountain resort of Zakopane and 2 degrees lower than the average
for Poland. The vegetation period here is the shortest in Poland (except the mountains) and the snow cover lasts, on average, for over 100 days, just like in the highlands. The cur-
rent temperature can be read on-line directly from the display of the thermometer in Bolcie on the website of the Suwatki District.




Wizajny, zabytkowy kosciél/ Vizainis, istoriné ba-
znycia/ The historical church in Wizajny/ Busxcatinol,
ucmopu%eckuﬁ Kocmen

Wizajny nad jez. Wizajny/ Vizainis prie ViZainio eZero/
On Lake Wizajny, Wizajny/ Buxaiino. Had osepom
Buocaiinot

VIZAINIO SENIUNIA

Pirma karta rasytiniuose Saltiniuose Vizainis paminétas 1606 m.
Miesto teisés jam buvo suteiktos tikriausiai apie 1570 m., jas 1693 m.
patvirtino karalius Jonas Ill Sobieskis. Tuomet miestui suteiktas her-
bas - ,nekarGnuotas baltasis erelis raudoname fone, perjuostas auk-
sine juosta”.

Vizainis nuo seno buvo pasienio gyvenvieté. |sikarusi jotvingiy gi-
riose, 300 mety gyvavo Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés ir Prasijos,
XIX a. - Lenkijos Karalystés ir Prisijos pasienyje. Tad ¢ia buvo juntama
jvairiy kultary ir tauty jtaka.

Vizainyje isliko XVII a. uzstatymo planas su stac¢iakampe senojo
miesto aikste. Verta aplankyti klasicistine v. Teresés i$ Avilos baznycia,
statytg 1825 m. XVIIl a. medinis didysis altorius (su puosybos elemen-
tais, raiziniais ir paauksinimais) yra puikus baroko stiliaus pavyzdys.
Vertingos ir mediné sakykla bei krikstykla. Kieme $alia baznycios sto-
vi mediné 1862 m. statyta varpiné. ViZainio centre esan¢iame parke
1930 m. pastatytas paminklas Juzefui Pilsudskiui.

Dabar Vizainis yra netoli trijy valstybiy - Lenkijos, Lietuvos ir Ru-
sijos (Kaliningrado srities) sienos sankirtos tasko. Vizainis yra vietos
valdZios bistiné, prekybos ir paslaugy centras, pastaraisiais metais
s =1 (dia plediasi turizmas, lankosi sveciai ne tik i$ Lenkijos, bet vis daZniau
atvyksta sveciy i$ uzsienio. Seniinija garséja vietos gyventojy gami-
namais sdriais su raugu. Seniunijos teritorija teka upés Blendzianka
(lenk. Btedzianka), Wisztynka ir Wizajna. Vizainio apylinkése yra auks-
Ciausia Suvalkijos ir Palenkés vaivadijos kalva — kalnas Rowelska Géra
(299 m virs jaros lygio).

Miejscowos¢ Marianka/ Vietové Marianka/ Marianka
village/ Hacenennuiii nynxm Mapoanka

FMUHA BU>KAVHDI

BriepBble B NMCbMEHHbIX CTOUHNMKAX BuxKaiiHbl ynomiHaTtcs B 1606 rogy. Yxe Toraa OHU MMMV TPaxAAHCKIE NPaBa, MPUCBOEHHbIE, BEPOSTHEE BCETO,
B 0K0710 1570 roay 1 noATBepxaeHHble B 1693 roay koposiem fHom |1l Cobeckwm. B Te BpemeHa ropoa mostyuun Kpacublii repo B BUAe ,He YBEHYAHHOTO KOPOHOI
6671070 0p/1a Ha KPaCHOM (OHE, OMOACAHHOTO 30/10TbIM NOSCOM”.

B TeueHnn croneTunit BuxaitHbl 6binn npurpaHuyHbIM nocenexvem. OcHoBanHble B MoAubBeckyx nylax, B TeueHun 300 NeT OHN HaXo[MAMC Ha rpaHuLe Be-
nukoro Kusxectsa Jlutosckoro 1 lpyccun, a B XIX Beke — Ha rpanue Koponescraa Monbckoro u Mpyccun. brarogapa tomy npurpaHnyHoMy pacnonoXeruio 3aech
nepeKpeLLMBaN1Cb BINAHNA PasHbIX KYNbTYp 1 HAPOZOB.

B Buxaiitax coxpanunca XVII-BekoBoii ypbaHucTueckuil yKnaz ¢ npAMOyrosibHbIM PbIHKOM CTaporo ropoga. (rouT yBupeth knaccuueckmii kocten (8. Tepe3bl
13 ABWIbI, NOCTPOEHHbIN B 1825 rogy. HaxopALwwiica BHYTpY AepeBaAHHbI rasHbiii antapb XVII Beka (c 6oratbimy ykpalueHuAmu, pe3bboii 1 no3onoroii) Andetca
npeKpacHbiM npumepom 6apokko. LieHHbIMI ABNAITCA TakxKe epeBAHHaA Kadeapa 1 Kynenb. Bo ABOpKe 0KONO KocTena BO3HOCUTCA fiepeBAHHaA KONOKOMbHA,
noctpoerHan B 1862 rogy. B napke B LeHTpe Buxalii HaxoauTca Memopuan B YecTb Mapluana K03eda Muncyackoro, co3panHbiii B 1930 roay.

CeroaiHA BuxaiiHbl HaXoAATCA 0KoMo CTbiKa rpaHu MonbLum, JuTebl n KanukuHrpaackoii obnactv Poccuitckoii Oegepauu (,Crblk Tpex rpakil”). B 31oi mecT-
HOCTI PacnoAaraloTca MecTHble OpraHbl CAMoyNpaBAeH!s, 3T0 TOProBbIii 1 CEPBUCHDI LIEHTP, @ C HEAABHUX NOP TaKe 1 Pa3BUBAKOLUMIACA TYPUCTUYECKIIA LiEHTP,
KOTOPbIi MOCELLAIOT He ToNbKO rocTy 13 MonbLuy, HO BCe Yallie Take U rocTi 3-3a pybesxa. [MiHa U3BecTHa CBONM PervoHanbHbIM CbluyHbIM CbIPOM, KOTOpbIii
NPOU3BOANTCA B 3AELUHNX X03ACTBAX. Yepe3 TeppuTopuio IMUHbI NpoTeKatoT peku BaHmKAHKA, BULTbIHK 1 BixaitHa, KoTopble NpuHaanexar k 6acceiiHy Mpe-
ronn. B 0KPeCTHOCTAX TaKaKe HaXOANTCA Caman BbICOKas BO3BbILLEHHOCTb Ha CyanbLum3He 1 B [oanAckom BoeBOACTBE — PoBenbckas ropa (299 M H.y.M.).

GMINA WIZAINY

Po raz pierwszy w zrédtach pisanych Wizajny pojawity sie w 1606 r.
Posiadaty juz wowczas prawa miejskie, nadane prawdopodobnie
ok. 1570 r. i potwierdzone w 1693 r. przez kréla Jana Il Sobieskiego.
Miasto otrzymato wéwczas piekny herb w postaci,nie ukoronowane-
go orta biatego w czerwonym polu, przepasanego ztotym pasem”.

Wizajny od wiekéw byty osada przygraniczna. Zatozone w poja-
¢wieskich puszczach, przez 300 lat lezaty na granicy Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego i Prus, a w wieku XIX - na pograniczu Krélestwa
Polskiego i Prus. Dzieki temu kresowemu potozeniu krzyzowaly sie tu
wptywy réznych kultur i narodéw.

W Wizajnach zachowat sie XVII-wieczny uktad urbanistyczny z pro-
stokatnym rynkiem dawnego miasta. Warto zobaczy¢ klasycystyczny
kosciot pw. Sw. Teresy z Avila z 1825 r. Znajdujacy sie wewnatrz XVIII-
-wieczny drewniany ottarz gtéwny (z bogatymi zdobieniami, rzezbie-
niami i ztoceniami) jest pieknym przyktadem baroku. Cenne s3 takze
drewniana ambona i chrzcielnica. Na dziedzincu, obok kosciota wzno-
si sie drewniana dzwonnica z 1862 r. W parku w centrum Wizajn stoi
pomnik ku czci marszatka Jézefa Pitsudskiego z 1930 r.

Obecnie Wizajny leza w poblizu zbiegu granic Polski, Litwy i ob-
wodu kaliningradzkiego Federacji Rosyjskiej (,Tréjstyku granic”). Miej-
scowos¢ jest siedzibg lokalnych wiadz samorzadowych, osrodkiem
handlowo-ustugowym, a ostatnio takze rozwijajgcym sie osrodkiem
turystycznym, odwiedzanym nie tylko przez gosci z Polski, lecz coraz
czesciej rowniez z zagranicy. Gmina znana jest z regionalnego sera pod-
puszczkowego produkowanego w tutejszych gospodarstwach. Przez
teren gminy przeptywaja rzeki Btedzianka, Wisztynka i Wizajna, naleza-
ce do zlewni Pregoty. W okolicy znajduje sie tez najwyzsze wzniesienie
na Suwalszczyznie i w woj. podlaskim — Rowelska Géra (299 m n.p.m).

WIZAIJNY COMMUNE

Litwa/Lietuva
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POWIAT SUWALSKI

Wizajny, pomnik J. Pilsudskiego / Vizainis, ]. Pilsudskio
paminklas/ Monument to J. Pitsudski, Wizajny/
Buoraiinvt, namamuux FO. ITuncyockomy

Lokalne sery/ Vietiniai siriai/ Local cheeses/ Mecmnvie
coipol

The name Wizajny appears for the first time in written sources in 1606. It already had then the town charter granted probably ca. 1570 and confirmed in 1693 by
King John [II Sobieski. The town obtained then a beautiful coat of arms: "uncrowned white eagle on the red field girded with a golden sash".

Wizajny have been a borderland settlement for centuries. Founded in the post-Yotvingian forests, for 300 years Wizajny was positioned on the border of the Grand
Duchy of Lithuania and Prussia, and in the 19th century on the border of the Kingdom of Poland and Prussia. Its borderland position made it a place of meeting of dif-

ferent cultures and nations.

The town preserved a 17th century town layout with a rectangular old town market square. Worth visiting is the Neoclassical church of St. Teresa of Avila from
1825. The located inside eighteenth-century wooden altar (richly ornamented with carvings and gilding) is a beautiful example of the Baroque style. Precious are
also the wooden pulpit and the font. Next to the church, in the yard, stands a wooden belfry from 1862. In the centre of Wizajny, in a park, stands a statue dedicated

to Marshal Jozef Pitsudski.

Currently, Wizajny is located at the border tripoint of Poland, Lithuania and Oblast of Kaliningrad of the Russian Federation. The town is a seat of the local govern-
ment, a commercial and service center, and more recently a developing tourist center with visitors coming not only from Poland, but increasingly also from abroad.
The commune is known for its regional rennet cheeses produced in local farms. Across the commune flow the rivers of Btedzianka, Wisztynka and Wizajna belonging
to the catchment of the Pregola. It is here that the highest point of the region is located - Géra Rowelska (298 m above sea level).



Szlaki rowerowe/ Dviraciy takai/ Bicycle trails/
Benocuneduvie mpaccot

Sudawskie, ruiny folwarku/ Sudawskie, palivarko
griuvésiai/ Ruins of the manorial farm in Sudawskie/

SUDUVOS KALNAI

] Siaurés rytus nuo Vizainio kyla moreninés kalvos, vadinamos
Suduvos kalnais (lenk. Gory Sudawskie). Nors kalvos, iskilusios tik
250 m vir$ juros lygio, neprimena tikry kalny, bet moreninés kal-
vos, gilUs sléniai ir daubos panasus j kalny krastovaizdj. Sléniuose
teka nedideli upeliai, i$ kuriy didZiausia yra j Sedupe jtekanti upé
Wigra. Kalvy papédéje telkSo negills ezerai ir aukstapelkeés, pri-
klausantys saugomai Natura 2000 teritorijai. Cia yra daug saugo-
my augaly rasiy, tarp jy ir poledynés liekanos.

Saduvos kalny pavadinimas kiles i3 istorinio stduviy, t.y. jo-
tvingiy genties pavadinimo, kurie Suvalkijos teritorijoje gyveno
viduramziais. Jie tikriausiai kile i$ senovés balty genties, kuria Il a.
graiky geografas Ptoleméjus pavadino Soudinoi. Netoli kaimo Su-
dawskie archeologai aptiko balty gyvenviete. Remdamiesi kerami-
kos dirbiniais jie nustaté, kad Zmoniy ¢ia gyventa nuo ankstyvojo
gelezies amziaus iki ankstyvyjy viduramziy. Vélesnés Sios vietovés
istorijos liudytojas yra buvusio palivarko Sudawskie liekanos. Prie
to paties pavadinimo eZero isliko parko ir aléjos fragmentai bei
medinio 1908 m. Lenkijoje tuo metu madingu Zakopanés stiliumi
statyto dvaro pamatai. Pastatas sudegé per Il pasaulinj kara.

o

Cyoascke, pyunvt onveapka

Vaizdingi Stduvos kalnai puikiai tinka kelionéms pésc¢iomis,
slidinéjimui, iSvykoms dviraciais. Per kalnus eina Suvalkijos dvira-
¢iy ziedo, pazymeéto R-65 simboliu marsrutas bei geltonasis dvi-
raciy marsrutas, sudarantis 16 km ilgio ziedg j rytus nuo Vizainio.

Tereny jezdzieckie/ Jojimo takai/ On a riding trail/
Tpaccut 0751 8epx080ii e300L

CYOABCKWE 'OPbI

K (€BEPO-BOCTOKY OT Buxaiin BO3HOCUTCA MOpeHOoe NnaTo, KOTopoe Ha3blBaeTca «Cynascxue ropbi». W xotA npesbiwatoLme 250 M H.y.M. BO3BbILLIEHHOCTN
MEtOT He MHOT0 06LLEro ¢ HaCTOALLMMN ropamu, nei3ax 13 KaMoBbIX 11 MOPEHbIX X0JIMOB, Pa3pe3aHHbIX TJ'I)’60KI/IMVI YLLenbAMI 1 0BParamu, AeicTBUTENbHO Ha-
NOMMHAET ropHbIi Nei3ax. lonnHammu TEKYT HeboNbLUe BOAHBIE NOTOKM, U3 KOTOPbIX CAMOIil 6onbluoit ABnAeTCA peka Burpa, Bnagaioian B LIJeLuyny. Y nogHoxua
XONIMOB NeXat HebonbLume 03epan T0p¢HHI/IKI/I, HaXOAALLMeCA MOF 0XPaHOIl B pamMKaXx TeppuTOpum Natura 2000. 3gecb 3aperncTpUpoBaHbl MHOTIe BUAbI pacTeHNi
MOZ OXPaHOIA, a TaKXe peKOCTHbIE NeiHNKOBbIE PENVKTBI.

Ha3BaHve CygaBckux rop (BA3aHO C MCTOPUYECKIM HAPOZOM CYAOBOB (M ATBATOB), KOTOpbIe 3acenani Tepputopuio Cyanblun3Hbl B CpepHue Beka, 1 Koto-
pble NPOUCXOANNK, BEPOATHEE BCEr0, OT APEBHEr0 6anTuiickoro NnemeHu, Hazgaxue kotoporo Soudinoi 3anucan B I B.H.3. rpeyeckmii reorpad Mronemeii. B okpect-
HoCTAX AepeBHI (yZaBCKe apxeornory 3aperucTpupoBany banTuiickoe nocesneHne, JaTupoBaHHOE Ha OCHOBAHUM KePaMUKV OT paHHei JMOXM Xerne3a 0 paHHero
CpenHesekoBbA. (nefamu 6onee no3gHei UCTOPUN 3TO/ MECTHOCTY ABNAKTCA PYUHbI ApeBHero Gonbapka (ynascke. Haj 03epom C TakuM e Ha3BaHneM Ha-
XOBATCA PyMHbI NAPKOBOro 06pa3oBaHuA U annei, a Takxe GyHaameHTbl AepeBAHHOr0 ABOPa, NOCTpoeHHble B 1908 rogy B MOAHOM TorAa B lonbLue 3aKonaHcKoMm
ctune. Jlom cropen Bo Bpema || MpoBOii BOIAHbI.

MuBonucHble Cynasckue ropbl ABAAIOTCA NPUBNEKATENbHBIM MECTOM ANA MELLVX 1 IbBKHbIX NPOTYNOK, A BeNnocuneAHbIX KCKypcuit. Yepes HuXx npoxoauT
0Tpe30k 0603HaueHHoro cumsonom R-65 Benocunepxoro kobuia CyBanbLuw3Hbl 1 XenTas BenocuneAHan Tpacca B Cynasckue ropbl, hopmupyiowas 16-kunome-
TPOBYHO METAI0 K BOCTOKY 0T BiKaiiH.

GORY SUDAWSKIE

Na poétnocny wschéd od Wizajn wznosi sie wysoczyzna
morenowa zwana Goérami Sudawskimi. | choc¢ przekraczajace
250 m n.p.m. wysokosci niewiele majg wspdlnego z prawdziwymi
gorami to krajobraz kemowych i morenowych wzgérz poprzeci-
nanych gtebokimi wawozami i jarami przypomina iscie gorski pej-
zaz. Dolinami ptyna niewielkie cieki wodne, z ktérych najwieksza
jest rzeka Wigra wpadajaca do Szeszupy. U podndza wzniesien
lezg mate jeziorka oraz torfowiska objete ochrong w ramach ob-
szaru Natura 2000. Zarejestrowano na nich wiele chronionych ga-
tunkoéw roslin, w tym rzadkie relikty polodowcowe.

i

Okolice Gor Sudawskich/ Siiduvos kalny apylinkés/
Environs of Sudawskie Mountains/ Oxpecmmuocmu
Cydasckux 2op

Nazwa Gor Sudawskich wiagze sie z historycznym ludem Su-
dowow, czyli Ja¢wingéw, zamieszkujacych tereny Suwalszczyzny
w Sredniowieczu i najpewniej wywodzacych sie ze starozytnego
plemienia battyjskiego, ktérego nazwe Soudinoi zapisat w [l w. n.e.
grecki geograf Ptolemeusz. W okolicy wsi Sudawskie archeolodzy
zarejestrowali grodzisko battyjskie datowane, na podstawie cera-
miki, od wczesnej epoki zelaza po wczesne $redniowiecze. Sladem
poézniejszej historii tej miejscowosci sg pozostatosci dawnego fol-
warku Sudawskie. Nad jeziorem o tej samej nazwie znajduja sie
resztki zatozenia parkowego i alei oraz fundamenty drewnianego
dworu z 1908 r. wzniesionego w modnym wowczas w Polsce stylu
zakopianskim. Budynek sptonat w czasie Il wojny $wiatowej.

Jezioro Jesieryn/ EZeras Jesieryn/ Lake Jesieryn/ O3epo
Ewepoin

Malownicze Géry Sudawskie sg atrakcyjnym miejscem na
wedréwki piesze i narciarskie, czy wycieczki rowerowe. Prowa-
dzi przez nie odcinek oznakowanego symbolem R-65 Pierscienia
rowerowego Suwalszczyzny oraz z6tty szlak rowerowy W Géry Su-
dawskie, tworzacy 16-kilometrowa petle na wschéd od Wizajn.

Krajobrazy sudawskie/ Siduvos krastovaizdis/ Sudawskie
landscapes/ Cyoasckue netizamnu

SUDAWSKIE MOUNTAINS

North east of Wizajny rises the moraine upland known as Sudawskie Mountains (Géry Sudawskie). With their highest culminations barely 250 m above sea
level, the hills seem to have little in common with real mountains, still, the landscape of the kame and moraine hillside cut by deep gorges and ravines gives them
areally mountainous character. Small watercourses fill the valleys, the largest of which is the Wigra, the Szeszupa's tributary. At the foot of the hills lie small lakes and
wetlands protected under the Natura 2000 Network. Conservationists recorded here the presence of many protected species of plants, including rare postglacial relics.

The name of the Sudawskie Mountains refers to the historical tribe of the Sudovians or Yotvingians, who inhabited the Suwalszczyzna in the Middle Ages, and
probably derived from an ancient Baltic tribe whose name, Soudinoi, was mentioned by the Greek geographer Ptolemy in 2nd AD. Archaeologists have found remains
of a Baltic hill fort near the village of Sudawskie. Basing on the found here ceramics, it could be dated from early Iron Age to early Middle Ages. Later developments are
recorded in the remains of the former Sudawskie manor. On the lake bearing the same name one can find the remains of a layout of a park, avenue and foundations
of awooden manor of 1908 built in the fashionable then Zakopane style. The building burnt down during the Second World War.

The picturesque Sudawskie Mountains are an attractive place for fans of hiking, skiing, and cycling. Running across them is the marked R-65 route,
the Suwalszczyzna Bicycle Ring, and the yellow marked W Gdry Sudawskie cycling trail forming a 16-kilometer loop east of Wizajny.



Wytkowyszki, postaci z basni o Jegli/ Vilkaviskis, Eglé
Zal¢iy karaliené/ Characters from the fairy tale of Egle,
Vilkaviskis/ Bunxasuwikuc, zepou u3 ckazok 06 Jene

Wytkowyszki, pomnik J. Basanaviciusa/ Vilkaviskis,
J. Basanaviciaus paminklas/ Monument to J. Basa-
navicius, Vilkaviskis/ Bunkasuuixuc, namamux
1. Bacanasuuiocy

VILKAVISKIO RAJONAS

Sis Lietuvos regionas pietuose ribojasi su Suvalky rajonu, ry-
tuose - su Kaliningrado sritimi. Pietinéje rajono dalyje jsikares Vis-
tycio miestelis ir trijy valstybés sieny sankirtos taskas.

Galima teigti, kad Vilkaviskio rajono reljefas yra dvilypis. Pie-
tvakariné rajono dalis yra kalvota, kalvy aukstis siekia 270-280 m
virs jaros lygio, nuo jy atsiveria puikus apylinkiy vaizdai. Kai kur ga-
lima pamatyti istorijos pédsakus - piliakalnius - buvusiy Siy zemiy
gyventojy palikima. Likusioje rajono dalyje vyrauja lygumos. Vilka-
viskio rajone yra 53 eZerai, tarp kuriy giliausias ir didZiausias - Vis-
tycio ezeras (17,83 km?). Per rajona teka Sedupé ir Sirvinta bei kitos
upés ir upeliai. Vertingas krastovaizdis saugomas gamtos drausti-
niuose, Vistycio regioniniame parke ir Natura 2000 teritorijose.

Rajono centras - Vilkaviskio miestas - pirma kartg paminétas ra-
gytiniuose 3altiniuose XVI a. pradzioje. Verta aplankyti Své. M. Ma-
rijos Apsilankymo katedra, XVII a. Sv. Kryziaus bazny¢ia, Vilkaviskio
krasto muziejy. Centrinéje miesto aikstéje pastatytas paminklas
Lietuvos Nepriklausomybés Akto signatarui Jonui Basanaviciui
(1851-1927), Lietuvos istorijoje pramintam ,tautos patriarchu” bei
Vincui Kudirkai (1858 -1899) - rasytojui, poetui, vienam i$ XX a. pra-
dZios lietuviy tautinio sajudzio ideology, Tautiskos giesmés, tapu-
sios Lietuvos valstybés himnu, karéjui. V. Kudirka gimé uz keliolikos
kilometry nuo Vilkaviskio, Paezeriy kaime. Iki masy dieny isliko
XVIIl a. Maksimiljano Gavronskio pastatyti Paezeriy dvaro rdmai,
kuriuose persipina barokinés ir klasicistinés formos.

REJON WYLKOWYSKI

Ten litewski rejon od potudnia sasiaduje z polskim powiatem
suwalskim, a od wschodu graniczy z rosyjskim obwodem kalinin-
gradzkim. W potudniowej czesci rejonu znajduje sie miasteczko
Wisztyniec (Vistytis), ktére dato nazwe tréjstykowi granic tych
trzech panstw.

Pod wzgledem uksztattowania terenu rejon wytkowyski ma
dwa oblicza. Jego potudniowo-zachodnia czes¢ jest silnie pagor-
kowata. Wzgdrza siegajg wysokosci 270-280 m n.p.m. i stanowig
doskonate punkty widokowe. Niektére z nich, zwane gdérami
zamkowymi, nosza $lady historii dawnych mieszkancéw tych
ziem. Na pozostatym obszarze rejonu rozposcierajg sie rowniny.
W okolicach Wytkowyszek sg az 53 jeziora. Wsréd nich najwieksze
i najgtebsze jest Jezioro Wisztynieckie (17,83 km?). Rejon przecina
wiele rzek, z ktérych najwieksze to Szeszupa (Sedupé) i Szyrwinta
(Sirvinta). Cenne walory przyrodnicze rejonu objete sa ochrong
poprzez rezerwaty przyrody, Wisztyniecki Park Regionalny oraz
obszary Natura 2000.

Stolica rejonu — miasto Wytkowyszki — po raz pierwszy zostato
wspomniane w zrédtach pisanych na poczatku XVI w. Warto w nim
obejrze¢ Katedre Najswietszej Maryi Panny, XVIl-wieczny kosciét
Swietego Krzyza i Muzeum Krajoznawcze. Uwage zwraca stojacy
na rynku pomnik Jonasa Basanaviciusa (1851-1927) nazywanego
Patriarcha Narodu, sygnatariusza Aktu Niepodlegtosci Litwy oraz
popiersie Vincasa Kudirki (1858-1899) — pisarza, poety i prekursora
odrodzenia narodowego Litwinéw z pocz. XX w., autora hymnu
Litwy. W pobliskich Pojeziorach (Paezeriai), miejscu urodzenia Ku-
dirki, znajduje sie barokowo-klasycystyczny patac z korica XVIII w.
zbudowany przez Maksymiliana Gawroniskiego.
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Wytkowyszki, popiersie V. Kudirki/ Vilkaviskis, V. Kudir-
kos paminklinis biustas/ Bust of V. Kudirka, Vilkaviskis/
Bunkasuuixuc, 6rocm B. Kyoupku

Wytkowyszki, glowny plac/ Vilkaviskis, centriné aiksté/
The main town square, Vilkaviskis/ Bunxasuwixuc,
2n1a8HAT NIOWLAOL

Wytkowyszki, zabytkowy dwor/ Vilkaviskis, istorinis
dvaras/ A historical mansion, Vilkaviskis/ Bunxasuuixuc,
UCMopu1eckuii 0CO6HAK

BUIKABULLKCKMA PANOH

ITOT IMTOBCKMIA PailoH C tora rpaHnYmT C MoNbckuM CyBanbCKUM MOBETOM, a € BOCTOKA — C POCCUiCKoiA KanuHUHIpackoil 06MacTbio. B 10XHOiA YacTi paiioHa
HaxopuTcs ropopok Buwtbiely (Vitytis), KoTopblil Aain Ha3BaHMe CTbIKY TPEX FPaHNL} 3TAX TPEX CTpaH.

C TOYKM 3peHuA XapaKkTepa MeCTHOCTU BUnkaBuULIKCKMiA paiioH UMeeT ABa nMua. Ero 1oXHO-3anafHas yacTb 0YeHb X0NMMCTaA. ITU XONMbl AOCTUFAIOT MO
BbicoTe 270-280 M H.y.M. 1 ABNAKTCA NpeKkpacHbIMU 0630pHbIMM TouKamu. HekoTopble 13 HilX, KOTOpble Ha3blBalTCA 3aMKOBbIMY FOPaMy, UMEIOT UCTOpUYecKUe
Cnefibl APEBHUX XUTeNelt 3TX 3eMeNb. Ha 0cTanbHoi YacTi Tepputopuy paiioHa NpocTUNaloTCA paBHUHLI. B okpecTHoCTAX Bunkasuwkimca Haxoautea 53 (1) o3epa.
Cpenu HuX cambim 60MIbLLIAM 1 CaMbIM FTy60KIM ABNAETCA BulTbiHewkoe 03epo (17,83 km?). PaiioH nepecekatoT MHorue peKid, U3 KoTopbix camble 6onbLume — Llle-

wyna (Sesupé) u linpsurTa (Sirvinta). LienHble NpupoAHble NpeMMyLLIECTBa PaiioHa HaXoAATCA Moz 0XpaHoii Tepputopii Natura 2000, NPUPO/HbIX 3aN0BEAHUKOB
1 BULITBIHELKOrO pervioHanbHOrO Napka.

Cronuua paiioHa — ropog Bunkasuwkuc (nut. Vilkaviskis) — Bnepsble ynomuHaeTca B ncbMeHHbIX UCTOYHNKaX B Hauane XVI BeKa. 3Aecb CTOUT NOCMOTPETb
kocten CBatoro Kpecra XVII Beka u KpaeBegueckwit my3eil. BuumaHve npuBneKaer 1 CToALLMIA Ha pblHKe NaMATHUK Vlouacy bacaHauutocy (1851-1927), kotoporo
Ha3blBaloT [aTprapxom Hawum, KoTopblil nognucan AKT o HesaBucUMOocTy JTuTBbI, a Takxe 6rocT Buuaca Kyaupkm (1858-1899) — nucarens, nosta 1 npeALLecTBeH-
HUKa IMTOBCKOrO HaLIMOHaNbHOro BO3pOXAeHNA ¢ Havana XX Beka, aBTopa rumHa Jlutebl. B Haxopawemca papom Maaxepsae (Paezeriai), mecte poxaeHua Kyaupku,
HaxoauTca 6apouHo-knaccuueckuii gopels koHua XVIII Beka, noctpoerHblit MakcumunmaHom [aBpoHbCKUM.

VILKAVISKIS DISTRICT MUNICIPALITY

The Lithuanian municipality shares borders to the south with the Polish Suwatki District and to the east with the Russian Oblast of Kaliningrad. The small town
of Vistytis, the namegiver of the tripoint of the borders of the three countries, is located in the southern part of the district.

As for its lay of the land, the Lithuanian region of Vilkaviskis has two faces. Its south-western part is mostly hillside; the hills reach up to 270-280m and make
excellent vantage points. Some of them, known as castle hills, contain vestiges of the history of the former inhabitants of the land. The other part of the region is com-
posed of a vast lowland. The Vilkaviskis district prides itself on its 53 lakes, including the largest and deepest one: Lake Vistytis (17,83 km?). The region is intersected by
many rivers, the largest of them are the Sesupé and the Sirvinta. The high natural values of the region are protected by the Vistytis Regional Park and the conservation
areas of the Nature 2000 Network .

The name of the capital of the district - the town of Vilkavikis - was first mentioned in a document from early 16th century. While in the town, it is worth to visit
the Cathedral of the Blessed Virgin Mary, the 17th century Church of St Cross and the local ethnographic museum. Attracting visitors' attention in the old town market
is a monument to Jonas Basanavicius (1851-1927), a signatory of the Act of Independence of Lithuania, given the honorific title of the "Patriarch of the Nation,”and
a bust of Viincas Kudirka (1858-1899) — writer, poet and national activist, the author of the Lithuanian national anthem. In the nearby Paezeriai, Kudirka's birthplace,
you can visit a late 18th century Baroque-Classicist palace built by Maksymilian Gawroriski.
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Wisztyniec i Jezioro Wisztynieckie/ Vistytis ir Vistycio
ezeras/ Vistytis and Lake Visty¢io/ Buwmuvirey
u Bummwﬂeukoe 03€p0

VISTYCIO REGIONINIS
PARKKAS

] rytus nuo grazaus Vistycio eZero nutolusi teritorija yra kalvo-
ta, pasizymi labai vaizdingu ir jvairiu krastovaizdziu - nuo pelkiy
iki sausy Slaity ir kalvy. Aukscio skirtumas tarp ¢ia esancio auks-
C¢iausio Dunojaus kalno (285,4 m virs jaros lygio) ir Vistycio ezero
vandens lygio (172,4 m vir$ jaros lygio) siekia 113 m.

= !’-_‘__ —_—

Vistycio regioninis parkas jsteigtas 1992 m. siekiant iSsaugoti
krastovaizdj. Daugiau nei puse parko teritorijos (apie 108,33 km?)
uzima miskai.

Parke yra nemazai vertingy gamtos ir kulttros paveldo objek-
ty. Tai nedideli grazus ezerai, devyni draustiniai, jspudingi pilia-
kalniai, 3altinis, dél savo gydomujy savybiy pramintas Sventuoju
saltinéliu ir didysis Visty¢io akmuo - vienas didziausiy Lietuvoje.
Dabravolés piliakalnio papédéje auga daugiakamiené liepa - ka-
mienas issisakoja net j 34 dalis.

Verta apsilankyti Vistycio miestelyje, apziaréti dvi baznycias -
kataliky (1829 m.) ir evangeliky liuterony (1925 m.) bei seng véjo

Géra Dunojaus/ Dunojaus kalnas/ Dunojaus Hill/ Topa _ . .. v . . o . L. .
ynaii mallna ir aliejine. Vistyc¢io miestelyje jsikarusi regioninio parko di-

rekcija ir lankytojy centras.

Dar viena lankytina vieta yra paslaptingasis Vistycio eZeras, ku-
rio didZiausia dalis plyti Kaliningrado srityje. EZzero, kurio gylis dau-
giau nei 50 m, vanduo yra kristolo tyrumo. llgesniam poilsiui verta
apsistoti Cia esanciuose turistiniuose objektuose, pvz. kempin-
guose ,Viktorija” ir ,Puselé’, kaimo turizmo sodyboje arba ,Silelio”
stovyklavietéje. Ziema ant pietrytinéje eZero puséje esancio $laito
paruosiama trasa ir jrengiamas mobilus keltuvas slidininkams.

WISZTYNIECKI PARK
REGIONALNY

Tereny na wschod od Jeziora Wisztynieckiego zajmuje pagor-
kowata wysoczyzna z niezwykle zréznicowanym krajobrazem
i mozaika srodowisk: od podmokiych obnizen po suche zbocza
i szczyty wzgorz. Réznica wysokosci miedzy znajdujacym sie tu-
taj najwyzszym wzniesieniem Dunojaus Kalnas (28514 m n-p-m-)r Wisztyniec, kosciét katolicki/ Vistycio kataliky baznycia/
a lustrem wody Jeziora Wisztynieckiego (172,4 m n.p.m.) wynosi  C@holic church, Vistytis/ Buwmatnet, rcamonuueciui

Kocmen

113 m. g Y “, 3 N » g

Caty ten obszar w 1992 r. objeto ochrong w ramach Wisztyniec-
kiego Parku Regionalnego. Ponad potowe jego powierzchni (wy-
noszacej 108,33 km?) zajmuja lasy.

W granicach parku znajduja sie cenne obiekty przyrodnicze
i kulturowe. Sa to m.in. niewielkie, malownicze jeziora, dziewie¢
rezerwatéw przyrody, imponujace grodziska, Swiete Zrédto
o uzdrawiajacej mocy i okazaty gtaz narzutowy ,Wisztyniec” - je-
den z najwiekszych na Litwie. U podnéza ciekawego grodziska
Dobrowole (Dabravolés piliakalnis) rosnie wyjatkowa wielopienna
lipa 0 34 odgatezieniach z pnia.

Swiete zrédetko/ Sventasis Saltinélis/ The Holy Spring/
Ceamoti ucmounux

Warto obejrze¢ miasteczko Wisztyniec (Vistytis), a w nim dwa
koscioty: katolicki (z 1829 r.) i ewangelicko-luteranski (z 1925 r.),
a takze stary wiatrak i olejarnie. W Wisztyrcu znajduje sie siedziba
Parku Regionalnego oraz Centrum dla odwiedzajacych.

Duzg atrakcja jest samo tajemnicze Jezioro Wisztynieckie,
w wiekszosci znajdujace sie w granicach obwodu kaliningradzkie-
go. Ten gteboki (na ponad 50 m) akwen wyréznia sie krysztatowo
czysta woda. Warto na dtuzej zatrzymac sie w potozonych nad
jego brzegiem obiektach turystycznych, takich jak kempingi Vik-
torija i Puselé, w gospodarstwie agroturystycznym lub na polu na-

miotowym Silelis. Zima na stromej skarpie potudniowo-wschod-

Krajobrazy okolic Wisztytica/ Vistycio apylinkés/ . L. . ) ) . .
niego brzegu jeziora uruchamiany jest maty wyciag narciarski.

Landscape of Vistytis environs/ Iletizaxcu oxpecmrocmeii
Buwmuvinoya

Glaz narzutowy ,Wisztyniec”/ Vistycio akmuo/ Vistytis
erratic boulder/ Banyn «Buwmbtreu»

BULWTLIHELKNW PETMOHAJILHBLI MAPK

Tepputopuio K BOCTOKY 0T BULLTbIHELKOr0 03epa 3aHMMaeT XoNMHCToe BO3BbILLEHHe C HeobblYailHO pa3Ho0Opa3HbIM Meii3axem 1 M03auKoil oKpyXatoLLeit
Cpezbl: 0T MOAMOKbIX HU3MH [0 CyXIX CKTOHOB 1 BEPLUMH XONMOB. Pa3HULIa B BbICOTE MeX .y HaXOAALUMMCA 3A€Cb CaMbIM BbICOKMM BO3BbILLEHEM JITBbI, [opoii
[lyHait (285,4 M H.y.M.), 1 MOBEPXHOCTbIO BOABI BULuTbIHewKOr0 03epa (172,4 M H.y.M.) cocTaBndeT 113 M. Bea 31a Tepputopua B 1992 rogy 6bina B3ATa noj oxpa-
Hy B pamKax BuLuTbIHeLKoro pervoHanbHoro napka. bonee nonoBuHbI ero niowaay (coctasnstoeit 108,33 kM2) 3aHuMaloT neca. Ha rpaHuLiax napka HaxopsTca
LieHHble NPUPOZHbIE 1 KyNbTypHble 06beKTbI. 3T0, KpOMe Npoyero, HebonbLLve, XUBOMUCHbIE 03epa, AEBATL NPUPOAHbIX 3aM0BEJHUKOB, BrleyaTAloLLMe nocene-
HuA, CBATON UCTOUHMK XUBUTENBHOIA Cvbl v 60NbLIOI BanyH , BULLTbIHEL” — 0ANH 13 camblx GonbLumx B JUTBe. Y NoAHOXMA MHTEpecHoro noceneHua [labpasone
(Dabravolés piliakalnis) pacTet 3kcknto3vBHaA MHOronHeBas nuna ¢ 34 oTBETBEHNAMM U3 NHA. CTOUT NOCMOTpeTb ropoAoK BuibiHel (Vistytis), a B Hem ABa KocTe-

na: Katonmueckuil (nocTpoeHHbIi B 1829 rogy) v eBaHrenCTCKo-NoTepaHCKIiA (MOCTpOeHHbIN B 1925 roay), a Take CTapyto BETPAHYI0 MeNbHULY 1 MacnoboiiHto.
B BuiubiHbLie HaxoAuTca oduc PerioHanbHoro napka, npi KOTOpOM He/AaBHO OTKPBIT HOBbIN TYPUCTUYECKNIA LieHTP. OueHb NpUBNeKaTeNbHbIM MECTOM ABAAETCA
(amo TalHCTBEHHOE BuLuTbiHeLIKoe 03epo, 60MbLuad MON0BMHA KOTOPOrO HaX0AUTCA Ha TeppuTopuy KanuHuHrpagckoit o6nactin. 31ot mybokmii (cbilue 50 M) BOZO-
€M 0TNIMYETCA KPUCTANbHO YKCTOil BofOiA. CTOUT nojofbLUe 3a/iepXaTbCA B HAXOAALUMXCA Ha ero 6eperax TypUCTUYECKUX 06beKTax, Takux KaK: oTesb Buktopus,
arpoTypUCTUYECKIE NAHCUOHATHI B BULLTBIHbLE, KemnuHT Puselé n kemnukr Silelio. 3umoii Ha KpyTOM CKITOHE KXHO-BOCTOUHOTO Gepera 03epa paboTaeT HeGobLLOi
TOPHOMBIKHbII MOABEMHUK.

VISTYTIS REGIONAL PARK

The area east of the beautiful Lake Vistytis is a hilly upland with an extremely diversified landscape and a mosaic of natural environments - from fen valleys
to dry slopes and peaks of the neighbouring hills. The difference in the land level between the highest point of Lithuania, the located here Dunojus Kalnas (285.4 m),
and the surface of Lake Vistytis (172.4 m) is 113m. In 1992, the whole became a legally protected conservation area under the Vistytis Regional Park. Over a half
of the Vistytis Regional Park (area of 108,33 km?) is covered with woods. The Park features valuable objects of nature and culture. There are, e.g. small, picturesque
lakes, 9 nature reserves, the medicinal “Holy Spring”and a large erratic boulder called “Vistytis,” one of the largest objects of this type in Lithuania. At the foot of the in-
teresting Dabravolés piliakalnis grows a unique multiple-trunk lime tree with 34 arms of the trunk. Worth visiting is the town of Vistytis and some of its buildings: two
churches - Catholic (from 1829) and Lutheran (1925), old windmill and oil mill. Vistytis houses also the headquarters of the Regional Park and a tourist information
centre. A great attraction is the mysterious Lake Vistytis, with most of its area inside the Russian territory (Kaliningrad Oblast). This deep lake (over 50m in depth) has
crystal clear water. It is worth a longer stay at one of the tourist facilities located along the lake’s bank, such as: Viktorija motel, tourist farms in ViStytis, or the Puselé
and Silelio camping sites. In winter, a small ski lift operates on the steep south-eastern bank of the lake.




PAEZERIAI

XVIII a. jkurta Paezeriy dvaro sodyba — unikaliausias Stduvos
krasto dvary kultiros paveldo objektas, turintis istorine ir architek-
tdrine verte. Tai vienas raiskiausiy peréjimo i$ baroko j klasicizma
laikotarpio dvary sodybiniy ansambliy Lietuvoje, 1992 m. jtrauk-
tas j saugomy objekty sarasa kaip respublikinés reiksmés kultiros
vertybé.

Zabytkowy palac/ Istorinis dvaras/ Historical palace/ o o e
Vermapuact S60p0y varas/ Historical palace Kadaise j Paezeriy dvarg vedé kastony aléja, prieais rimy

fasadg driekési parteris. Uz rimy, Paezeriy ezero pakrantéje te-
rasomis buvo suformuota parko dalimis nusidriekusi tuopy aléja.
Dabar Paezeriy dvaro parkas su islikusiomis liepy aléjomis ir so-
das uzima 12 ha plota. Turisty nuolat lankomas 2009 m. suremon-
tuotas neogotikinio stiliaus Belvederio bokstas, i$ kurio atsiveria
nuostabus vaizdas. Buvusioje kar¢iamoje, véliau tapusia dvaro
oficina, dabar jsikaré Vilkaviskio krasto muziejus, kuriame jrengtos
nuolatines gamtos, proistoreés, krasto ir iSeivijos istorijos, Zymesniy
visuomenés veikéjy ekspozicijos. Uz oficinos - restauruotas ledai-
nés pastatas bei dvaro kiaulidé.

Oficyna i wicza belwederskal Oficina ir Belvederio Paezeriy dvaro pastate ir teritorijoje nuolat rengiamos jvai-
bokstas/ Outbuilding and Belvedere Tower/ ®nuzeny rios parodos, tradicinémis tapusios Stduviy amaty Sventés. Nuo
u Benveedepckas 6auiHs . L or . ~ . _
2004 m. veikiantis Vilkaviskio rajono Stduvos (Suvalkijos) kulttros
centras ¢ia nuolat rengia poezijos vakarus, kamerinés muzikos
koncertus, organizuoja edukacinius renginius, j kuriuos atvyksta
ziGrovai i$ visos Lietuvos. Kasmet didelio susidoméjimo sulaukia
tarptautinis Paezeriy dvaro festivalis, rengiamas nuo 2007 m.

Verta paminéti, kad eZeras, prie kurio iSsidésciusi dvaro sody-
ba, plyti iki pat Vilkaviskio. EZero pavirsiaus plotas kiek mazesnis
nei 4 km?, jj ypa¢ pamégo buriuotojai.

Muzeum w oficynie/ Muziejus oficinoje/ The Museum in
the outbuilding/ Myseii 60 .

NASYKEPSIN

[NiBopew XVIII Beka B Makepse — 370 yHUKaNbHbIIA 00EKT KyNBTYPHOTO HACNIEAUA MMTOBCKOIA YacTi CyBanbLUM3HbI, UMEOLLMA UCTOPUYECKYIO M ApXUTEKTYP-
Hy0 LIeHHOCTb. 3T0 OZNH U3 CaMbIX BbIPa3UTeNbHbIX MPUMEPOB ABOPLIOBbIX MOCTPOEK NEpvoa Nepexofa oT 6apoKKo K knaccuwyamy B JluTae. B 1992 rogy oH 6bin
BHeCeH B JIUTOBCKUIA NepeyeHb NamMATOK KyNbTypbl FocyAapcTBEHHOrO 3HaueHuA. Koraa-To K pesnaeHLyn Bena KaluTaHoBas annes, nepe AOMoM 6bina Teppaca.
3a fiBopLIoM, Haz beperom o3epa avxkepsit, paccTunanca TonouHblii napk. (erosHa napk C MMOBBIMM ANNEAMM 1 CaZ 3aHUMAIOT MNoLLazb B 12 ra. TypucTbl 0XoTHO
riocelLatoT 0TpecTaBpupoBaxHyto B 2009 rofy HeoroTuyeckyto benbBeaepckyto 6aLLHIo, U3 KOTOPOV OTKPLIBAETCA MPeKPACHDI BUE Ha OKPECTHOCTI. B HaxoaAwLemca
psiBoM oMe GbIBLLET0 TPAKTIPA, a NOTOM GureNs, HaxopuTCA PernoHanbHbIi My3eii C PUPOAHOIA, ZONCTOPUYECKOI IKCMO3MLIMElH, BbICTaBKOIA MO UCTOPUN U 3THa-
HIM CTPaHbI, a TaKxKe 0 eATENbHOCTY M3BECTHbIX 0BLLECTBEHHBIX eATeneid. 3a nurenem HaxoAATCA Apyrie BOCCTaHOBIEHHbIE X03AACTBEHHbIE CTPOEHUA UMEHUS:

norpe6 1 cBUHapHUK. Bo ABOpLiE 11 €ro OKPeCTHOCTAX OpraHN30BbIBAIOTCA BbICTaBKY M TPaAULMOHHbIE AHK pemecen CyBanbluymsHbl. [leiictBylowmit ¢ 2004 ropa
LlenTp KynbTypbl CyBanblLM3HbI OPraHU30BbIBAET 3eCh BeYepa 033k, KOHLEpTbI KamepasbHoil My3biKu 1 06pa3oBaTeNlbHble 3aHATHSA, NPUBAEKaloLLMe 3puTeneit
€0 Bceif JIuTebl. bonbLuo0i NONyNAPHOCTLIO NONb3yeTCA My3blKanbHbIi (eCcTUBaNb, KOTOPbIl 0praH30BbIBAETCA KaxAoe N1eTo, HaumHaA ¢ 2007 roga. Takxke cnepyet
HaNoMHWTb, 4T 03eP0, HaJl KOTOPbIM MBOMMCHO PAcKUHYNCA ABOPEL, TAHETCA 10 camoro BunkasuLwkuca. OHO 3aHUMaeT nnoLuaab B NouTH 4 KM?, a ero BOAbI UC-
MoNb3yTCA IH06UTENAMM NapycHOro CropTa.

POJEZIORY

XVIll-wieczny patac w Pojeziorach jest unikatowym obiek-
tem dziedzictwa kulturowego litewskiej czesci Suwalszczyzny,
majacym wartos¢ historyczng i architektoniczna. To jeden z naj-
bardziej wyrazistych przyktadéw zabudowan patacowych okresu
przejsciowego z baroku do klasycyzmu na Litwie. W 1992 r. zostat
wpisany na litewska liste zabytkéw kultury o znaczeniu krajowym.

Jezioro Paezeriai/ Paezeriy ezeras/ Lake PaeZeriai/ Osepo

Niegdys do rezydencji prowadzita aleja kasztanéw, przed bu- Tasmepsi

dynkiem znajdowat sie taras. Za patacem, nad brzegiem jeziora
Pojeziory, rozciggat sie park topoli. Obecnie park z alejami lipowy-
mi oraz ogréd zajmujg powierzchnie 12 ha. Turysci chetnie odwie-
dzaja odrestaurowana w 2009 r. neogotycka baszte belwederska,
z ktdrej roztacza sie wspaniaty widok na okolice. W stojacym obok
budynku dawnej karczmy, a nastepnie oficyny, miesci sie Muzeum
Regionalne z ekspozycjg przyrodnicza, prehistoryczna, historii
kraju i uchodzctwa oraz dziejéw znanych dziataczy spotecznych.
Za oficyng stoja inne odnowione budynki gospodarcze majatku:
lodownia i chlewnia.

W patacu i jego otoczeniu organizowane sg wystawy czasowe
i tradycyjne dni rzemiosta Suwalszczyzny. Dziatajace od 2004 r. gzj;ijfflfﬂfc‘fuﬁzg’;‘gjg gji?e??];:;?ui/;’g\i/xﬂu
Centrum Kultury Suwalszczyzny organizuje tu wieczory poezji,
koncerty muzyki kameralnej i zajecia edukacyjne, przyciggajace
widzow z catej Litwy. Duzg popularnoscia cieszy sie festiwal mu-
zyczny organizowany kazdego lata od 2007 r.

Warto tez wspomnie¢, ze jezioro nad ktérym malowniczo
potozony jest patac, siega az do Wytkowyszek. Zajmuje ono po-
wierzchnie niecatych 4 km? a jego wody wykorzystywane sa przez
mitosnikéw zeglarstwa.

Odrestaurowana lodownia/ Restauruota ledainé/ Resto-
red icehouse/ Ompecmaspuposanviii nozpe6

PAEZERIAI

The eighteenth-century palace in PaeZeriai, of high historical and architectural value, is a unique object of the Lithuanian cultural heritage of this part of Suvalki-
ja. Itis one of the most characteristic examples of Baroque to Classical transitional period architectural complexes in Lithuania. In 1992, it became listed as the monu-
ment of the Lithuanian heritage of national importance. In the past, a chestnut tree avenue led to the terrace in front of the building. On the banks of Lake PaeZeriai,
behind the palace, used to stretch a poplar park. The contemporary park with lime tree avenues and gardens covers the area of 12 hectares. Tourists like to visit the Neo-
Gothic Belvedere Tower, restored in 2009, which offers a magnificent view of the surrounding countryside. Next to it stands the building of an old inn that later served
also as an outbuilding, and today houses the Regional Museum with collections exhibiting the nature, prehistory and history of the land and exile of its inhabitants,
as well as the lives of famous social activists. Behind it, stand renovated outbuildings of the manor: an icehouse and a piggery. The palace and its environs are a venue
of temporary exhibitions and Suvalkija traditional handicraft feasts. The operating here Suvalkija Cultural Centre organizes poetry soirées, concerts of chamber music
and educational activities that attract visitors from all over Lithuania. A popular event is also the music festival organized each yearin summer since 2007. Worth noting
is the fact that the picturesque lake on whose banks stands the picturesquely situated palace, reaches as far as Vilkaviskis. The lake occupies an area of less than 4 km?,
and its waters are popular with fans of sailing.




Pilwiszki, kosciol/ Pilviskiy baznycia/ Pilviski church/
Hunveuwikaii, kocmen

Hydro-power plant on the Sesupé/ I'9C na Illeutyne

PILVISKIAI

Seupés ir Pilvés upiy santakoje, 14 km j siaurés rytus nuo Vil-
kaviskio yra jsikares Pilviskiy miestelis. Savo istorija Pilviskiai skai-
Ciuoti pradéjo dar 1536 m., kai pagal karalienés Bonos privilegija
gavo Magdeburgo teises. Nors miesteliui teko atlaikyti ne vieng
kara, nuolatinius gaisrus, taciau 1862 m. nutiesus gelezinkelj mies-
telis émé augti ir buvo tapes nemazu prekybos centru.

Pilviskiy senilnija iSaugino ne vieng Lietuviy Tautos Sviesuolj.
= Cia gimé ir augo radytojai Vincas Pietaris (1850-1902), Kazys Bu-
kaveckas (1855-1940), Antanas Krisciukaitis-Aisbé (1864-1933),
dramaturgas Juozas Vilkutaitis (slap. Keturakis) (1869-1948), poe-
tas Jonas Zilius-Jonila (1870-1932), knygnesys Juozas Rim3a (1875-
1970), dailininkas skulptorius Petras Rimsa (1881-1961) ir kiti.

Pilviskiy seniGnijoje verta aplankyti 1997 m. atstatytg Sve.
Trejybés bazny¢ia, Jungtine metodisty bazny¢ia, Sedupés upéje
jrengta Pilviskiy hidroelektrine, senove menantj Pililiny piliakalnj,
kuris stikso Rausveés kairiojo kranto kysulyje, netoli santakos su
Sesupe.

Hydroelektrownia na Szeszupie/ Sesups hidroelektring/ Viena zymiausiy ir lankytiny viety Pilviskiy senitnijoje - XX a.
pradzios lietuviy tautinio atgimimo ideologo, ,Tautiskos giesmés”
karéjo, poeto Vinco Kudirkos (1858-1899) gimtiné. Tradiciskai lie-
pos 6-a3ja Lietuvos (Karaliaus Mindaugo kartnavimo) dieng ¢ia gie-
damas Lietuvos himnas, vyksta jvairas renginiai.

Grodzisko Piliiinai/ Pilitiny piliakalnis/ Pilianai hill fort/
Ilocenenue Pilitinai

NNILBULLIKSIN

B mecte cnanua pex Lewynb u MunbBbl, B 14 KM K ceBepo-BOCTOKY 0T BunkasuLuKuca, HaxoauTca ropoaok Munbeuiukait. Ero ncropua Bocxoaut k 1536 rogy,
Korga no npusmnerun koponesbl boHHbI oH nonyuun Margebyprckoe npago. MTuNbBULLKAI NePeHec He 0AHY BOIIHY 1 MHOTOKpaTHbIe Noxapbl, a B 1862 roay, nocie
NpOKNafbIBaHNA Xene3Hoil 4OPOrk, MeCTHOCTb Hauana pa3BiBaTbCA 11 CTana 3HauNTENbHBIM TOProBbIM LeHTPOM. U3 MTunbBULLICKOTO Kpad BLIXOAAT MHOrVe Bblda-
foLLyeca npeaCcTaBUTENI IUTOBCKOO HapoAa. 3aech PoAUAMCH U BbIpoCH, Hanpumep, nucarenu: Bunuac Metapuc (1850-1902), Kasuc bykasaukac (1855-1940), AH-
TaHac Kpuwiokaiituc Aiiwbe (1864-1933), apamarypr H0o3ac Bunkyraiituc (nceaonum Ketypakuc, 1869-1948), nost Jonac 3Mnmyc—l710umna (1870-1932), KHUroHOL
1003ac Pumwa (1875-1970), xyaoxHuk v ckynbntop MMetpac Pumiwa (1881-1961) u ap. B rmune MunbBULLKAIL CTONT NOCETUTH BOCCTAaHOBAEHHIN B 1997 rogy KocTen
CBatoii Tpouubl, metopamnctckuii kocten, MNIC Ha Lllewwyne, a Takxe NOMHALLYI0 ApeBHUe BpemeHa 3amKoBYlo ropy Pililinai, KoTopas HaXoANTCA Ha Mbice, Ha NeBOM
6epery peku Paycse, Hefaneko ot cnuanuA c LLlewynoii. OfHNUM U3 caMbiX U3BECTHBIX 11 NOCELLAEMbIX MECT B TMIUHE ABNAETCA POJ0BOE He310 NPeALLIECTBEHHNKA
JNIUTOBCKOrO HALIMOHANbHOTO BO3POX/AeHNA C Hayana XX BeKa, co3AaTens MTOBCKOro rmHa,, Tautiska giesmé”, Bunuiaca Kyaupku. Exeroato B aeHb kopoHaumum Mun-
Jayraca, 6 utons, 3Aecb NPOXoAAT pa3Hble MepoNpUATMA N0 CyYato HaLMOHANbHOTO MPa3AHNKa JUTBbI. TPAZAULMOHHO 3AeCb NOKT HALMOHANbHbIN IUTOBCKNIA TUMH.

PILWISZKI

U zbiegu rzek Szeszupy i Pilvé, 14 km na pétnocny wschod
od Wytkowyszek, lezy miasteczko Pilwiszki. Jego historia siega
1536 r., gdy na mocy przywileju krélowej Bony uzyskato prawo
magdeburskie. Pilwiszki przetrwaty niejedna wojne i wielokrotne
pozary, a w 1862 r., po zatozeniu kolei, miejscowos¢ zaczeta sie
rozwijac i stata sie znaczagcym osrodkiem handlowym.

. .. . . Ojcowi: V. Pietarisa/ V. Pietario gimtiné/ H tead
Z ziemi pilwiskiej wywodzi sie wielu wybitnych przedstawicieli aﬁf’;ﬁ?;is/;,faﬁ:’;”g Temapuca inef Homestea

narodu litewskiego. Tu urodzili sie i wychowali m. in. pisarze: Vin-
cas Pietaris (1850-1902), Kazys Bukaveckas (1855-1940), Antanas
Krisc¢iukaitis-AisSbé (1864-1933), dramatopisarz Juozas Vilkuta-
itis (pseudonim Keturakis, 1869-1948), poeta Jonas Zilius-Jonila
(1870-1932), nosiciel ksiazek Juozas Rim3a (1875-1970), malarz
i rzezbiarz Petras Rimsa (1881-1961) oraz inni.

W gminie Pilwiszki warto zwiedzi¢ odnowiony w 1997 r. ko-
$ciot Swietej Trojcy, koséciot metodystyczny, elektrownie wodng
na Szeszupie, a takze pamietajgcg dawne czasy gore zamko-
wa PiliGnai, znajdujaca sie na przyladku na lewym brzegu rzeki
Rausvé, niedaleko zbiegu z Szeszupa.

Ojcowizna V. Kudirki/ V. Kudirkos téviské/ Homestead
Jednym z najbardziej znanych i odwiedzanych miejsc w gmi- ¢ Kudirka/ Poouna B. Kyoupru
nie jest rodzinne gniazdo prekursora odrodzenia narodowego Li-
twindw z pocz. XX w., tworcy litewskiego hymnu,Tautiska giesmé’,
Vincasa Kudirki. Co roku, w dzien koronacji Mendoga, 6 lipca, od-
bywaja sie tu rézne imprezy z okazji Swieta narodowego Litwy.
Tradycyjnie od$piewywany jest tu litewski hymn narodowy.

Ojcowizna rodziny Montviléw/ Montvily Seimos téviské/
Homestead of the Montvils family/ Poduna cemeiicmea
Monmeusnos

PILVISKIAI

The small town of Pilviskiai is situated at the confluence of the Sesupé and the Pilvé, 14 km north-east of Vilkaviskis. Its history dates back to 1536 when
it received its charter under Magdeburg Law granted by the privilege of Queen Bona. Pilviskiai survived through many wars and fires, to finally, with the laying
of the railway line in 1863, develop into a significant trade centre. Pilviskiai land gave Lithuania many eminent persons: here born and brought up were such writers
as: Vincas Pietaris (1850-1902), Kazys Bukaveckas (1855-1940), Antanas Krisciukaitis-Aishé (1864-1933), playwright Juozas Vilkutaitis (pen name Keturakis, 1869-
1948), poet Jonas Zilius-Jonila (1870-1932), book-carrier Juozas Rimsa (1875-1970), painter and sculptor Petras Rimsa (1881-1961) and many others. While visiting
the municipality of Pilviskiai it is worth to visit the renovated in 1997 Holy Trinity Church, Methodist Church, hydro-power plant on the Se3upé, as well as the historical

hill of Pilitinai, an ancient hill fort, situated on a promontory on the left bank of the Rausvé, near the confluence with the Seiupé. One of the most famous and visited
places in the commune is the family home of the precursor of the early 19 century Lithuanian national revival, the author of the Lithuanian national anthem "Tautiska
giesmé" - Vincas Kudirka. Every year on the anniversary of Mindaugas' coronation, July 6, various events are organized here to celebrate the national holiday of Lithu-
ania. Traditionally, people sing the Lithuanian national anthem.
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IKLAUSUCIAI

Visai 3alia kaimyninio Sakiy rajono, 117 km? teritorijos plote
driekiasi Klausu¢iy senitnija. Sioje senitnijoje savo vandenis nesa
net trys upés — Sirvintos, Seimenos ir Seupés. Sis krastas — ragyto-
ju Antano Vaiciulaicio ir Prano Masioto, generolo leitenanto Juozo
Stanaicio ir inzinieriaus Prano Stanaicio gimtiné.

Klausucie, Park Odrodzenia/ Klausuciai, Atgimimo Vis dau9iau tUI’iStL! atvyksta ! SUtvarkyta. KIausuc‘fiq ParkEL pava-

parkas/ The Revival Park in Klausuciai/ Knayeyse, Tlapr—— dinta , Atgimimo” vardu. Siuo metu parke yra 917 medziy. Lanky-
1 tojus taip pat vilioja Klausu¢iy kaimo pasonéje neseniai apsigyve-
ne Tarptautinéje Raudonojoje knygoje jrasyti Dovydo elniai.

0 apsukus puse didelio Se$upés vingio ties Matarny kaimu,
kairiajame krante galima aplankyti Rementiskiy piliakalnj - dvar-
viete. Ant Se$upés kranto jrengta stovyklavieté. Cia galima atsi-
gaivinti 3altame Se$upés vandenyje, pailséti. O pusiaukeléje nuo
broliy Stanai¢iy gimtinés iki Matarny stovyklavietés galima atsi-
gaivinti gélu 3altinio vandeniu.

Vienas zymesniy infrastruktiros objekty — 1931 m. statytas
’ . - akmenimis grjstas tiltas per Se3upe. Jis vadinamas i$ Matarny kai-
Jelenie Dawida/ Dovydo elniai/ David's deer/ Onetu mo kilusio inZinieriaus Prano Stanaicio tiltu.

Jlasuda

Rementiskiy dvaro pastate jsikires Stdavos krasto muziejus
veikia nuo 2002 mety ir jj kasmet aplanko barys turisty, kuriems
jdomus ¢ia saugomas krasto paveldas: buities daiktai, audiniai,
mezginiai, knygos, Zymiy krasto Zzmoniy atminimas.

IKLAUSUCIE

Tuz obok rejonu szakowskiego, na obszarze 117 km?, rozciagga
sie gmina Klausucie. Przez jej teren przeptywaja az trzy rzeki: Szyr-
winta, Szejmena i Szeszupa. Kraina ta jest mafg ojczyzna pisarzy
Antanasa Vaiciulaitisa i Pranasa Masiotasa, generata lejtnanta Ju-
ozasa Stanaitisa oraz inzyniera Pranasa Stanaitisa.

Coraz wiecej turystéw odwiedza zadbany park w Klausuciach,
nazwany Parkiem Odrodzenia (Atgimimo parkas). Obecnie ros$nie  Caadai, wacosns
tam 917 drzew. Do regionu turystéw przyciggaja wpisane do Mie- Tl
dzynarodowej Czerwonej Ksiegi jelenie Dawida, ktére zadomowi-
ty sie w poblizu wsi Klausucie.

Slabadai, kaplica/ Slabady koplycia/ Slabadai chapel/

W zakolu Szeszupy, niedaleko wsi Matarnai, na lewym brzegu
rzeki wznosi sie géra zamkowa Rementiskés — miejsce po bytym
dworze. Niedaleko czynne jest pole biwakowe na brzegu Szeszu-
py. Tu mozna ochtodzi¢ sie w zimnej wodzie rzeki, odpoczac.
W potowie drogi miedzy polem biwakowym a rodzinng ziemig
braci Stanaiciai w Matarnai tryska zrodetko.

Godnym uwagi zabytkiem infrastruktury tych okolic jest zbu-
dowany w 1931 r. brukowany most na Szeszupie. Zostat on nazwa-
ny imieniem inz. Pranasa Stanaitisa pochodzacego z Matarnai.

Sudava, Muzeum Regionalne/ Stdavos krasto muziejus/
Regional Museum, Siidava/ Cyoasa, PezuonanvHolii
Mmyseil

W  miejscowosci Sudava, w budynku dawnego dworu
Rementiskés, od 2002 r. dziata muzeum, co roku coraz liczniej
odwiedzane przez turystéw zainteresowanych dziedzictwem hi-
storycznym. Mozna tu obejrze¢ przedmioty codziennego uzytku,
tkaniny, koronki, ksigzki i pamiatki po stawnych mieszkarncach re-
gionu.

Ziemia rodzinna braci Stanaitis/ Stanaiciy gimtiné/ Ho-

Zabytkowy most na Szeszupie/ Senovinis Prano Stanaicio mestead of the Stanaitis brothers/ Poonas semns 6pamves
tiltas per Sesupe/ Historical bridge on the Sesupé/ Cmanaumucos
Hcmopuueckuii mocm na Lleuyne

KJISTYCYYE

Bo3rne Lllaksiickoro paitoHa, Ha TeppuTopuy nnoLagbto B 117 KM?, npocTunaetca rmuHa Knaycyye. Mo ee Tepputopim npotexaer Lienbix Tpu peki: LnpaukTa,
LWleiim3Ha u LWlewyna. ot Kpaii ABNAETCA Manoii posuHoil Nucateneil AHTaHaca Baituynaiituca u MpaHaca MawwéTaca, reHepan-neiiteHanTa H0o3aca (raHanTuca,
a Takxe HxeHepa MpaHaca (raHauTuca. Bce Gonblue TypUCTOB NocelLaeT yXoxeHHblil napk B Knaycyyax, KoTopblil HasbiBaeTcA llapkom Bo3poxaeHus (Atgimimo
parkas). Ceiiuac Tam pactet 917 fepeBbeB. B 3T0T pervoH TypuctoB npuBieKatoT BHeceHHble B MexayHapoaHyto KpacHyio Knury onexn [laBuga, Kotopble nocenu-
nuch Hefianeko ot AepeHu Knaycyye. Ha u3rube LLewynbl, Henaneko ot AepeBHu MaTapHaif, Ha ieBom bepery peku Bo3BbiLuaeTca 3amKkoBas ropa Rementiskeés —
MecTo nociie biBLLEr0 0Co6HAKa. Heaaneke HaxoauTca aeiicTBytOLWIl KeMnuHT Ha bepery Lllewwynbl. 3aec MOXHO OXNaAUTLCA B XONOBHON BOAE PEKM, OTAOXHYTH.
Ha nonoBuHe soporu Mexay keMnuHrom 1 poAHoil 3emneit bpatbes (raHanTucos B MatapHae 6bet UCTOUHMK. CTOALLMM BHUMaHUA NAMATHUKOM UHOPACTPYKTYpbl
3TUX OKPECTHOCTell ABNAETCA NOCTPOeHHbIN B 1931 roly 6pycuatblit MocT Ha LLlewyne. OH 6bin Ha3BaH UMeHem WHXeHepa lpaHaca (raHauTmca, NPOMCXOAALLEro
13 MarapHas. B mectHocTy Cypaa, B 35aHuy GbiBLuero ocobHAka Rementiskés, c 2002 rosa aeiicTByeT My3eii, KOTopbIii €XerofiHo nocelLaert Bee 6onbLue TypUCTOB,
HTEPECYIOLMXCA MCTOPUYECKUM HACNeAVEM. 3hecb MOXHO YBUAETb NPeAMeTbl ObiTa, TKaHW, KpyXKeBa, KHIATU 1 CYBEHUPbI, OCTABLUMECA NOCTE 3HAMEHUTBIX XI-
Teneli peruoxa.

IKLAUSUCIAI

Klausuciai municipality, covering the area of 117 km?is situated next door to the Sakiai municipality. Its lands are crossed by three rivers: the Sirvinta, the Seimena
and the Sesupé. It is the small homeland to the writers Antanas Vaiciulaitis and Pranas Maiotas, general lieutenant Juozas Stanaitis and engineer Pranas Stanaitis.
More and more tourists visit the well-kept Klausuciai park, known as the Revival Park (Lit. Atgimimo parkas), with 917 trees. Visitors are attracted by the David's deer
listed in the Red Book of Endangered Species, that became native to the area near Klausuciai. Close to the village of Matarnai, in the bend of the Sesupé, on its left
bank, rises the hill of Rementiskés - once the location of a manor. A campsite on the Sesupé operates close by. Here you can relax and refresh yourselfin the cold waters
of the river. Halfway between the campsite and the homestead of the Stanaiciai brothers in Matarnai, gushes a spring. A notable monument of the local infrastructure

is the bridge on the Seupé, builtin 1931. It bears the name of the engineer Pranas Stanaitis, a native of Matarnai. In the locality of Sudava, in the building of the former
Rementiskés manor, operates amuseum, established in 2002, attracting visitors interested in the local heritage. Exhibited here are items of everyday life, textiles, laces,
books and memorabilia of famous inhabitants of the region.




SAKIYU RAJONAS

Sakiy rajonas — tai neaprépiamos Suvalkijos lygumos, derlingi
laukai ir juose iSsibarste kaimai ir miesteliai. Lygumy krastovaizd]
pajvairina rajono pakrasciais tekanti Seupé ir Nemunas, jy ragu-
vos ir intakai, o rytinj rajono pakrastj - veslis miskai. Vakaruose
rajonas ribojasi su RF Kaliningrado sritimi. Valstybés sieng zymi Se-

REJON SZAKOWSKI

Krajobraz rejonu tworzg rozlegte rowniny litewskiej czesci Su-
walszczyzny, zajete przez pola uprawne, przedzielone tu i 6wdzie
wsiami i miasteczkami. Réwninny pejzaz rejonu urozmaicajg pty-
nace jego obrzezami rzeki: Szeszupa oraz Niemen, ich doliny i do-
ptywy. Wschodnie krance rejonu porastajg geste lasy. Od zachodu

; N
. S Sakiy rajonas
usija [} Rejon szakowski
occuA I’ Sakiai District
) LUakaiickuit paiton

\
e ¥~y Litwa/Lietuva
N, /lithuania/llutea
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f 5 Supés upé. Sakiy rajone gausu gamtos ir kultaros paveldo objekty, rejon graniczy z obwodem kaliningradzkim Federacji Rosyjskiej. 3 ¢\—~~,"'
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Rolniczy krajobraz rejonu/ Kaimiskas krastovaizdis/ kuriuose lankytojai kvie¢iami ne tik apsizvalgyti, bet ir sudalyvauti Granicg panstw wyznacza Szeszupa. W tutejszych okolicach nie bra 1

Rural landscape of the region/ Azpapuuiii netizan

kuje ciekawych obiektéw dziedzictwa przyrodniczego i kulturowe-

peeuona jvairiose edukacinése programose, degustacijose, vykstanciuose

renginiuose. Ne viena vietos bendruomené organizuoja atrakcijas
ir teikia paslaugas turistams, o apsistoti galima bet kurioje i$ pen-
kiolikos kaimo turizmo sodyby ar dviejy viesbuciy.

Lankytojus kviecia restauruoti Zypliy ir Gelgaudiskio dvarai
ir parkai, Kiduliy bei llguvos dvarai, atsinaujines Zanavyky muzie-
jus. Gamtos ir istorijos mylétojai daug jdomybiy ras Lekéciy kraste,
kuriame yra misko muziejus, netoliese - Novarais¢io ornitologinis
draustinis, garséjantis kaip gerviy migracijos stotelé. Be to, rajone
yra dar 3edi gamtos draustiniai bei Panemuniy regioninis parkas.
Ploksciuose yra unikali upé — gatvé Vaiguva, kurios gyventojai

go. Zwiedzajacy je moga wzig¢ udziat w réznych programach edu-
kacyjnych, imprezach oraz skorzystac¢ z atrakcji przygotowanych
przez lokalnych ustugodawcédw. Nocleg mozna znalez¢ w jednym
z pietnastu gospodarstw agroturystycznych lub dwéch hoteli.

Turystéw przyciggajg odrestaurowane patace z pieknymi parka-
mi w Zyplach (Zypliai) i Gietgudyszkach (Gelgaudiskis) oraz dwory
w Kidulach (Kiduliai) i fgowie (llguva). Warto odwiedzi¢ odnowione
tez Muzeum Regionalne w Zanawykach (Zanavykai). Mito$nikow
przyrody z kolei zainteresuje Muzeum Lesne w Lokajciach (Lekéciai).
W poblizu znajduje sie rezerwat ornitologiczny Novaraistis, bedacy
miejscem migracji zurawi. Poza nim, na terenie rejonu jest jeszcze

Gielgudyszki, patac/ Gelgaudiskio dvaras/ Palace in

Sudargas, grodziska nad Niemnem/ Sudargas,
piliakalniai prie Nemuno/ Sudargas, hill forts on
the Neman/ Cydapezac, nocenenust nad Hemarnom

savo kiemus pasiekia vaziuodami upelio vaga. Griskabudis garsus sze$¢ innych rezerwatéw przyrody oraz Park Regionalny Ponieme-  Gelgaudiskis/ Tpuuixayouc, dsopeu

unikalia aStuoniakampe medine baznycia, alia — Zymiausio Lietu-
vos kalbininko Jono Jablonskio téviské. Sudarge ant auk$to Nemu-
no $laito stlkso penkiy piliakalniy kompleksas, kur gamtos vaizdai
gniauzia kvapa. Cia kadaise stovéjo gynybiné lietuviy pilis. Savo
istorija turtingas Kudirkos Naumiestis - unikalus pasienio miestelis
prie Sedupés ir Sirvintos santakos. Miestelio kapinése ilsisi Vincas
Kudirka, veikia jo vardo muziejus. Kudirkos Naumiestis yra Se$u-
pés vandens turizmo trasos Sakiy rajone pradzia.

Zyple, patac/ Zypliy dvaras/ Palace in Zypliai/ [Junnus,
deopeiy

LUAKSINCKM PAVIOH

Meit3ax paiioHa co3aloT Heo603pUMble PaBHIHbI NMTOBCKOI YaCTV CyBabLUN3HbI, 3aHATbIE CeNbX03yroAnAMM, epeMexeHHble 34ech 1 Tam ePeBHAMM 1 T0-
pozkamu. B paBHUHHbII Neli3ax paitoHa pa3Hoo6pasue BHOCAT TekyLume 3aecb pekyt: LLlewuyna u HemaH, ux sonuHb! 1 nputoku. BocTouHble KOHLbI paiioHa 3acenaior
ryctble neca. C 3anaga paiton rpaHuuuT ¢ KanuHunrpazckoit obnactblo Poccuitckoii Oepepauun. [panmipl ctpan onpenenset Llewyna. B 3aetukux okpectHocTax
HeT He/l0CTaTKa B IHTEPECHbIX 06beKTaX NPUPOAHOTO 1 KyNbTYPHOTO HacneAuA. VX noceTuteny MoryT NpUHATL yuacTue B paHblx 06pasoBatenbHbIX Nporpammax,
MepONpUATUAX, a TaKkxKe BOCMONIb30BATLCA Pa3BNieUYeHNAMM, NOATOTOBNEHHbIMY MECTHbIMM NpeanpuHuMarenamu. Houner MOXHO HaiiTn B OAHOM 3 NATHAALATH
arpoTYPUCTUYECKYX XO3AICTB NN B ABYX OTENAX.

TypucToB NpuBAeKatoT OTPECTaBPUPOBAHHbIE ABOPLbI C KpacuBbIMy napkamu B Linnnum (nu. Zypliai) v lenrayauwukuce (Gelgaudiskis), a Takxe ocobHakm B Kupy-
nax (Kiduliai) u Unryse (Ilguva). CrouT nocetub Takxe BOCCTaHOBNEHHbIN PervioHanbHblii My3eii B 3aHaBblkax (nuT. Zanavykai). JliobuTeneii npupogbl B (BOI0 0uepesb
3auHTepecyer JlecHoii my3eit B Jlekeuse (nuT. Lekédiai). HeBnaneke HaxopuTca Takxe OpHUTONOTMYeCKMi 3anoBesHUK HoBapancTue, ABNAILNIACA MECTOM MUpaLmuy
Xypaeneii. Kpome 310ro, Ha TeppuTOpUN PailoHa ecTb eLle LWeCTb ApyriX NPUPOAHbIX 3aN0BEAHMKOB 1 PernoHanbHbIi napk Moxemens. B Plok3ciai uHTepecHbim me-
CTOM AABNIAETCA eAVHCTBEHHAA B CBOEM POZE YNNLIa, N0 KOTOPOi TeyeT peka - Vaiguva. Xutenu fobupatotca 0 cBOMX ABOPOB, NepeABurasch no ee pycy. puiukabyauc
(GriSkabadis) n3BecTeH yHUKanbHbIM BOCbMUCTOPOHHM KOCTeNIoM. Hepianeko HaxoAuTcA poavHa U3BECTHOrO MTOBCKOTO JinHraicTa Mowaca A6nonckmca. B Cynaprae,
Ha KpyTom 6epery HemaHa, BO3HOCUTCA KOMMAEKC U3 NATM NOCENeHuii ¢ 3axBaTblBatoLmm BugoM. Koraa-To 3aech Bbin repuorckui 3amok. Kyaitpkoc-Hayméctuc, ro-
poz ¢ boraroii uctopueid y cmanuA pek Lllewyna u LWnpBuHTa, U3BecTeH no uMeHn Buuaca Kyaupky, aBTopa NMTOBCKOrO HALWIOHANLHOTO FMMHA, KOTOPIi NOKOUTCA
Ha MecTHoM KnapbuLue. B ropose pabotaer my3eii ero MMeHH. 3Ta MECTHOCTb — Hayano TYPUCTINYECKOM TPacchl AnA e3fbl Ha kaHo3 no LLlewyne B Lllakaiickom paiioHe.

nia. W Ploksciai ciekawostka jest jedyna w swoim rodzaju ulica, ktérg
ptynie rzeka - Vaiguva. Mieszkancy dostaja sie na swoje podworka
jadac jej korytem. Gryszkabuda (Griskabudis) stynie z unikatowego
o$miobocznego kosciota. Nieopodal znajduje sie ojcowizna zna-
nego litewskiego jezykoznawcy, Jonasa Jablonkisa. W Sudargas,
na stromym brzegu Niemna, wznosi sie kompleks pieciu grodzisk
o zapierajacych dech w piersiach widokach. Stat tu niegdys litew-
ski zamek obronny. Kudirkos Naumiestis, miasto o bogatej historii
u zbiegu rzek Szeszupy i Szyrwinty, znane jest za sprawa autora
litewskiego hymnu narodowego Vincasa Kudirki, spoczywajacego
na miejscowym cmentarzu. W miescie dziata muzeum jego imienia.
Miejscowos¢ stanowi poczatek turystycznej trasy kajakowej Szeszu-
py W rejonie szakowskim.

takas/ Didactic path, Gelgaudiskis/ Ipuwxa6youc,
nosHasamenvHas mpona

SAKIAI DISTRICT MUNICIPALITY

The landscape of the municipality is composed of vast plains of the Lithuanian Suvalkija region occupied by farmland, here and there interspersed with villages
and towns. Some variety to the mostly flat landscape is added by the rivers flowing along its borders: the Sesupé and the Neman and their valleys and tributaries.
The eastern border of the municipality is overgrown with thick forests. In the west, it borders on the Kaliningrad Oblast of the Russian Federation. The Sesupé marks
the borderline of the country. The environs offer many interesting objects of natural and cultural heritage. Visitors can take part in a variety of educational programs,
events and take advantage of the attractions offered by local service providers. Accommodation can be found in two hotels or one of the fifteen tourist farm stays.

Tourists are attracted by the restored beautiful palaces and parks in Zypliai and Gelgaudiskis and the manors of Kiduliai and llguva. Worth a visit is also the newly
restored Regional Museum in Zanavykai. Nature lovers will find something interesting in the Forest Museum in Lekéciai. Located nearby is the ornithological reserve
of Novaraistis, the habitat of migrating cranes. The municipality encompasses also six other nature reserves and the Panemuniy Regional Park. At Plok3ciai, you will
observe a curiosity: a unique street with the river Vaiguva flowing in it. The inhabitants enter their yards driving along the river bed. Griskabadis is famous for its unique
octagonal church. Not far away, lies the homestead of the famous Lithuanian linguist, Jonas Jablonskis. At Sudargai, on the steep bank of the Neman, rises a complex
of five hills offering breath-taking views. A fortified castle stood here once. Kudirkos Naumiestis, a town with rich history, located at the confluence of the Sesupé and
the Sirvinta, is known for Vincas Kudirka, the author of the Lithuanian national anthem buried in the local cemetery. A museum of his name operates in the town.
The town is the starting point of the kayaking tourist route along the SeSupé running across the region.

Gielgudyszki, $ciezka poznawcza/ Gelgaudiskis, paZintinis



Gorny odcinek rzeki (PL)/ Upés istakos (PL)/ Upper river
(PL)/ Iopnuiii ompesox pexu (PL)

Odcinek trasy kolo m. Rutka-Tartak (PL)/ Upé netoli

SESUPES VANDENS
TURIZMO TRASA

Se$upé - didziausia Siduvos kradto upé, kurios istakos — Lenki-
joje, 18 km nuo Suvalky miesto jsikirusiame Sesupélés (Sedupka)
kaime. Lietuvoje upé teka placia vaga, tai puikus baidariy marsru-
tas. Nuo Kudirkos Naumiescio iki Kirkily kaimo (45 km) upé teka
paciu Lietuvos - Rusijos Federacijos Kaliningrado srities pasieniu,
kol ties santaka su Jotija jteka j Rusija.

Plaukiama pro vietines gyvenvietes besigrozint krastovaizdziu.
Pakrantés Rusijos puséje neapgyvendintos, gamta laukiné, ten ka-
daise buvo karinis poligonas.

Sio marsruto i$skirtinumas - keliauti i$orine ne tik Lietuvos, bet
ir Europos Sajungos siena. Tai pasienio zona, todél privaloma su sa-
vimi turéti asmens dokumenta ir prie$ pradedant zygj pasirtpinti
pasienio leidimais, kurie iSduodami kasdien Sviesiuoju paros metu
artimiausioje pasienio uzkardoje. Plaukiant baidare rekomenduo-
jama laikytis Lietuvos puséje esancio kranto ir grieZtai draudziama
iSlipti kitame krante, RF Kaliningrado srities teritorijoje.

TURYSTYCZNA TRASA
WODNA SZESZUPY

Szeszupa (Se$upé) to najwieksza rzeka litewskiej czesci Su-
walszczyzny. Bierze swoéj poczatek w Polsce, we wsi Szeszupka
(18 km od Suwatk). Po stronie litewskiej szeroka, o spokojnym nur-
cie, tworzy atrakcyjna trase kajakowa. Od punktu poczatkowego
trasy w Kudirkos Naumiestis do wsi Kirkilai (na odcinku 45 km)
rzeka toczy swdéj nurt przy samej granicy z rosyjskim obwodem
kaliningradzkim, po czym, od miejsca, gdzie taczy sie z nig rzeka
Jotija, wptywa na teren Rosji.

Na szlaku mijamy r6zne miejscowosci i malownicze krajobra-
zy. Nadbrzeza po stronie rosyjskiej sa niezamieszkate. W czasach
Zwiazku Radzieckiego byly to tereny poligonu wojskowego, dzi$
natomiast panuje tam dzika przyroda.

Wyjatkowos¢ sptywu Szeszupa na tym odcinku polega na
tym, ze poruszamy sie nie tylko wzdtuz zewnetrznej granicy Litwy,
lecz takze Unii Europejskiej. Jest to strefa przygraniczna, nalezy
wiec zabrac¢ ze sobg dokument tozsamosci i przed rozpoczeciem

lllewyna

Litwa/Lietuva
/Lithuania//lurea

ja/Rusija I

sia/Poccna

\,‘

.. «
P?J;!(;//hfn':ﬂa Szeszupa\ \

Kudirkos Ne iestis/ Kudirkos N iestis/ Kudirkos

vietovés Rutka - Tartak (PL)/ A fragment of the route
near Rutka-Tartak (PL)/ Ompesox mpaccoi 6037e
2. Pymka-Tapmax (PL)

L. . _ .. sptywu zadbac o stosowne pozwolenia, ktére mozna uzyskac Na  Naumiestis/ Kyduproc-Hi
Sesupés vandens trasos infrastrukttra nuolat pleciama. Pasta- Pty P ’ 4 eIy B uprocHymeamue

ruoju metu, jgyvendinant projekta Seupés vandens turizmo trasa
pazenklinta 14 Zenkly, Zyminciy upés intakus, pakrantés lankyti-
nas vietas, paslaugy objektus. Panoviy kaime prie upés jrengta
smulkioji rekreaciné infrastruktdra: poilsiavieté, pontoniné prie-
plauka ir informacinis stendas. Sios infrastruktros déka vandens
turizmo trasa tapo patrauklesné, informatyvesné ir patogesné
vandens turistams.

najblizszym przejsciu granicznym (czynne w ciggu dnia). Podczas
sptywu kajakowego nalezy trzymac sie blizej brzegu strony litew-
skiej i w zadnym wypadku nie wolno wysiada¢ po stronie rosyj-
skiej.

Infrastruktura turystyczna na szlaku Szeszupy ciggle sie rozwi-
ja. Ostatnio w ramach projektu oznakowano trase w rejonie Sza-
kéw. Ustawiono 14 znakéw wskazujgcych doptywy rzeki, miejsca,

ktére warto odwiedzi¢ na brzegu i obiekty ustugowe. We wsi Pa-
noviai nad rzeka powstata mata przystan dla kajakéw z pomostem
ptywajacym, polem biwakowym i tablicg informacyjna. Infrastruk-
tura ta przyczynita sie do podniesienia atrakcyjnosci i wygody tra-
sy wodnej.

Splyw w rejonie szakowskim/ Plaukimas baidarémis
Sakiy rajone/ Kayaking tour in the Sakiai district/ Cnnas
6 Illaxsiickom patiore

Rzeka - granica Litwy i Rosji/ Upé - Lietuvos ir Rusijos
siena/ River boundary of Lithuania and Russia/ Pexa -
epanuya /lumev u Poccuu

TYPUCTUNHECKAS BOAHAS TPACCA WELWYTIbI

Wetwyna (nuT. Sesupé) — 370 camas 60bLas peka AMTOBCKOI YacTu CyBanbluymsHbl. OHa Gepet cBoe Hayano B Monblue, B AepeBHe LWewynka (18 km ot Cy-
BasIoK). C IMTOBCKOI CTOPOHbI LUMPOKas, CO CMIOKOIHbIM TeUeHUeM, OHa CO3LAET NPUBMEKATeNbHYI0 Tpaccy ANA €3fbl Ha KaHo. C HauarnbHoro NyHKTa Tpaccol B Ky-
aupkoc-Haymectuc fo aepestin Kupkunaii (Ha otpeske 45 KM) peka KatuT CBOW BOAbI BO3/e CaMoii rpaHuLibl ¢ poccuitckoil KanuHuHrpaackoi obnactblo, nocne
YEro ¢ MecTa, rjie ¢ Heil CoefMHAeTCA peka Jotija, TeueT Ha Tepputopuio Poccuu. Mo TeyeHmto nponnbiBaeM pasHble HaceNeHHbIe MYHKTbI 1 XKUBOMUCHbIE Mei3axi.
bepera ¢ poccuiickoil CTopoHbl He3aceneHHbl. Bo Bpemeta CoBetckoro (0to3a 370 Gbina TepPUTOPUA BOEHHOTO MOMUFOHA, A CETOAHA 3A€Cb BNaAbIYECTBYET ANKaA
npupoga. VickniouuTenbHoCTb crnaga no LLlewyne Ha 3Tom 0Tpe3Ke 3aK/i0YaeTcs B TOM, UTO Mbl iBUTaeMCA He TONIbKO BEO/b BHELUHEi rpaHuLibl JIUTBbI, HO Takxe
1 EBpocoto3a. 310 npurpaHnyHan 30Ha, No3ToMy ¢ coboil cneayeT B3ATb YAOCTOBEPEHUA IMYHOCTI 1 NEpej HaYanoM CnaBa Mo3aboTUTbCA 0 COOTBETCTBYIOLEM
pa3peLLeHuI, KOTOPOe MOXHO MONyYyTb B GMKaiiLLIeM MPpUrpaHUYHOM NMyHKTe (paboTaeT B TeueHnn aHsA). Bo Bpema cnnaBa Ha kaHo3 CepyeT fepaTbca bnmxe
K Gepery IUTOBCKOI CTOPOHbI, 1 HIA B KOEM Cllyuae HeNlb3A BbIXOAMUTD Ha Oeper poccuiickoil CTOPOHDI.

TypuCTyeckas MHGPacTpyKTypa no Teyeruto Wewynbl NocTosHHO paseuBaeTcs. B nocneaHee Bpems B pamkax npoekTa 0603HaueHa Tpacca B paiioHe Lllakos.
YcTaHoBNEHbI 14 3HAKOB, YKa3blBaOLLMX NPUTOKM PEKM, MECTa, KOTopble CTOUT NOCeTUTb Ha Bepery, U 06bekTbl 06cnyxmBaHuA. B aepesHe MaHoBAI Hag peKoii
BO3HYKNA HEO0/IbLUAA NPUCTAHDb ANA KAHO3 C HANJABHBIM MOCTOM, KEMMIHTOM M MH(OPMALMOHHOV TabNuLeil. 3Ta MHOPACTPYKTYpa Bbi3BaNa MOBbILLEHNE Npu-
BIEKATeNbHOCTI M YA06CTBA BOAHOI TPACCb.

THE SESUPE WATER ROUTE

The Sesupé i the largest river of the Lithuanian part of Suwalszczyzna. It originates in Poland, near the village of Szeszupka (18 km from Suwatki). On the Lithu-
anian side it turns into a wide, very calm and attractive kayaking trail. From the starting point of the route at the village of Kudirkos Naumiestis to the village of Kirkilai
(distance of over 45 km), the river rolls its waters along the border with the Russian Oblast of Kaliningrad, then, then after a juncture with its tributary, the Jotija, it
enters Russia. The route offers a variety of picturesque landscapes and localities. The bank on the Russian side is uninhabited. In the Soviet times, it was a military train-
ing area now overtaken by wild nature. The route at this section is a unique one s following the Sesupé we also move along not only the outer border of Lithuania, but
also of the European Union. It is a border area, so be sure to take your ID with you and obtain all necessary permits at the nearest border crossing (open during the day)
before launching on a tour. While kayaking, it is obligatory to stay close to the Lithuanian banks of the river and on no account leave your kayaks on the Russian side.

The tourist infrastructure of the Seupé route continues to develop. Recently, the section of the route in the neighbourhood of Sakiai has been marked. 14 sign
posts point to the river tributaries and places of interest ashore as well as service facilities. At the village of Panovai, on the river, a small kayak marina has been built
with a floating pier, campsite and information board. The new infrastructure has contributed to increasing the attractiveness and comfort of the water route.
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APIE PROJEKTA ,VEIKLIOS KAIMYNYSTES
VIESOSIOS PASKIRTIES ERDVIY
MODERNIZAVIMAS - Il ETAPAS” (LT-PL/193)

Sis leidinys yra vienas i$ projekto ,Veiklios kaimynystés vie$osios pa-
skirties erdviy modernizavimas - Il etapas” rezultaty. Projekta jgyvendino
du partneriai i$ Lenkijos: Suvalky rajonas ir Vizainio senilnija bei du part-
neriai i$ Lietuvos: Vilkaviskio rajono administracija ir Se3upés euroregiono
turizmo informacijos centras Sakiuose. Bendromis pastangomis kiekvie-
nas partneris pagerino savo viesajg infrastruktarg, kuri tarnauja ne tik pa-
sienio regiony gyventojams, bet ir juos lankantiems turistams.

vos ir Rusijos sienos susikirtimo vietos pastaté 2 objektus. Vienas i$ jy —
tai masiny stovéjimo aikstelé ir kelias | ja. Aiksteléje sezono metu veikia
tualetas, jrengta originali trikampé stoginé ir mazoji infrastruktira. Kaip
jdomybe verta paminéti elektroninj termometra bei prisijungima on-line
i$ Lenkijos Salcio poliy ir senitnijos interneto svetaine. Antras objektas
- tai pésciyjy ir dviraciy takas bei poilsio zonos, vedantis j trijy valstybiy
sieny susikirtimo taska. Be to, Suvalky rajone pazenklinta 50 jvairiy
objekty ir atrakcijy.

Vizainio senitnija Bal¢iuose asfaltavo vietinés reikmés kelio atkarpa,
jungiancig masiny stovéjimo aikstele su keliu Nr. 651.

Vilkaviskio rajono administracija netoli Vilkaviskio, Visc¢iakaimyje
jrengé poilsio zonas, kurios leis kokybiskai pailséti prie Paezeriy ezero. Ten

tis tiltas bei masiny stovéjimo aikstelé.

Sedupés euroregiono turizmo informacijos centras Sakiuose Panoviy
kaime prie SeSupés jrengé poilsio zona. Jrengta pontoniné baidariy prie-
plauka, poilsiavieté ir informacinis stendas. Seupés vandens turizmo tra-
sa pazenklinta 45 km atkarpoje - jrengta 14 Zenkly baidariy turistams.

Projektas finansuojamas Europos regioninés plétros fondo [éSomis
ir jgyvendinamas pgl. 3 Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo Lie-
tuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieng programa 2007-2013.

O PROJEKCIE ,MODERNIZACJIA AKTYWNE)
PRZESTRZENI PUBLICZNEJ DLA AKTYWNYCH
SASIADOW — ETAP II” (LT-PL/193)

Niniejsza publikacja jest jednym z rezultatéw projektu pn.,Moderni-
zacja aktywnej przestrzeni publicznej dla aktywnych sasiadow - etap II”
realizowanego przez dwdch partneréw polskich: Powiat Suwalski i Gmine
Wizajny we wspétpracy z dwoma partnerami litewskimi: Administracja
Samorzadu Rejonu Wytkowyszek i Centrum Informacji Turystycznej Euro-
regionu Szeszupy w Szakach. Dzieki wspdlnemu przedsiewzieciu kazdy
z partneréw poprawit na swoim obszarze infrastrukture publiczna stuzaca
zaréwno mieszkancom tych transgranicznych regionéw, jak i odwiedzaja-
cym je turystom.

Powiat Suwalski, w miejscowosci Bolcie (gm. Wizajny), w poblizu troj-
styku granic Polski, Litwy i Rosji, wybudowat dwa obiekty. Jeden, to par-
king samochodowy wraz z drogg dojazdowa. Parking wyposazony zostat
w sezonowg toalete, oryginalng tréjkatng wiate oraz mata infrastrukture.
Ciekawostkga jest wyswietlacz z elektronicznym termometrem oraz tacze
on-line polskiego bieguna zimna ze strong internetowa powiatu. Drugi
obiekt to Sciezka pieszo-rowerowa wraz z miejscami odpoczynku, pro-
wadzaca do tréjstyku. Ponadto na terenie catego powiatu oznakowanych
zostato 50 réznych obiektéw i atrakgji.

Gmina Wizajny, w miejscowosci Bolcie, wyasfaltowata fragment drogi
gminnej taczacej powiatowy parking z droga nr 651.

Administracja rejonu wytkowyskiego, w osadzie Vis¢iakaimis w pobli-
zu miasta Wytkowyszki, stworzyta miejsce rekreacji umozliwiajace kom-
pleksowy wypoczynek nad jeziorem Paezieriai. Powstato tez miejsce do
wodowania sprzetu ptywajacego, pomost ptywajacy oraz parking samo-
chodowy.

Centrum Informacji Turystycznej Euroregionu Szeszupy w Szakach,
w miejscowosci Panoviai nad rzeka Szeszupa réwniez wybudowato miej-
sce rekreacji. Powstat pomost ptywajacy dla kajakéw, pole biwakowe i ta-
blica informacyjna. Ponadto szlak kajakowy Szeszupa zostat oznakowany
na odcinku 45 km — postawiono 14 znakéw turystycznych.

Projekt byt wspoétfinansowany ze srodkéw Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego i wdrazany w ramach Celu 3: Europejska Wspot-
praca Terytorialna Program Wspoétpracy Transgranicznej ,Litwa-Polska”
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2007-2013.

O MNMPOEKTE ,MOOEPHN3ALINST AKTUBHOIO OGLLECTBEHHOIO MPOCTPAHCTBA 4J151
AKTUBHbIX COCEAEN — STAM II” (LT-PL/193)

JlaHHaA ny6avKauma — 370 0fMH U3 Pe3ynbTaToB NPoeKTa Noj Ha3BaHuem , MofepHU3aLUyA aKTMBHOTO 06LLeCTBEHHOr0 NPOCTPAHCTBA ANA aKTUBHBIX coceaei — 3Tan
II", peanu30BaHHOro ABYMA NOAbCKVMM NapTHepamm: CyBanbCKuii NOBET 1 TMUHA BualiHbl, B COTPYAHMYECTBE C IBYMA NUTOBCKUMU NapTHepamin: MecTHas agMUHICTpaLuma
Bunkasuwukckoro paiioHa u LieHTp Typuctuueckoit nnpopmaumm Epopernona Llewynb 8 Lakax. bnaropapa coBMecTHOMY NpeanpuATUIO KaXAblii U3 NapTHePOB yNyyLLun
Ha (B0 TeppUTOpMY 06LLECTBEHHYI0 MHOPACTPYKTYPY, NPeAHa3HAUEHHYIO Kak ANA XKUTeNeil STUX MEXTPaHUYHbIX PErMOHOB, TaK U ANA NOCELLAIOLLIAX UX TYPUCTOB.

CyBanbckuii noBet, B MecTHocTin borbye (rMuHa BuxaiiHbl), 0Kono cTbika Tpex rpatmty Monbum, JIutebl v Poccuu, noctpoun 2 06bekTa. OAnH — 370 aBTOMOOMAbHBIi nap-
KUHT BMeCTe CNoAbe3/iHoii foporoid. lapKuHT 060py/i0BaH Ce30HHbIM TyaneToM, OpUriiHabHbIM TPeYroNbHbIM CTPOeHIeM i Manoil Mk pacTpykTypoii. 3tomuHKoii ABNAeTCA
Tab/10 C 31eKTPOHHbIM TEPMOMETPOM Y1 COeAMHeHMe on-line NoNIbCKoro Monioca XoNoaa ¢ MHTepHeT-caliTom noBeTa. BTopoil 06bekT — 370 nelue-BenocuneAHas Tpona BMecTe
CMecTamy AnA 0TAbIXa, BeAYLLas K CTbIKY Tpex rpaHuL. Kpome Toro, Ha TeppuTopyy Bcero noeTa 0603HaueHbl 50 pasHbiX 00bEKTOB 1 UHTEPECHbIX MeCT.

TMuHa BuxaiiHbl, B MecTHocTH bonbye, 3aacdansTupoBana GparmeHT MeCTHON AOPOTH, CoeANHAIOLLE NOBETOBbIN NapKuHT ¢ Tpaccoii N2 651.

ABMUHUCTpaLmA BunkasuLiKkckoro paiioHa, B HaceneHHom nyHkTe Visciakaimis, okono ropopa Bunkasuukmca, co3pana Mecto, re MOXHO 0CyLLeCTBIUTb KOMMNEKCHbIN
0TA1bIX Hap 03epom Maaxepaii. Takxe BO3HUKNO MeCTO ANA 3anycka nnasatolLero 06opyao0BaHys, HannasHoi MOCT 1 aBTOMOOUNbHbIN NapKVIHT.

LlenTp TypucTudeckoii undopmauum Espopervona LWewynbi g Lllakax, B mectHocTu MaHoBsi, Hap peKoii Llewynoii Takxe npocTpoun mecto AnA oTAbiXa. Bo3HMK Ha-
NNaBHOI MOCT ANA KaHO3, KEMMUHT U MHOPMaLMOHHaA Tabnuua. Kpome Toro, Tpacca AnA e3apl Ha kaHo3 no Llewyne 6bina 0603HaueHa Ha oTpeske 45 KM — NMoCTaBeHbl
14 TypPUCTUYECKNX 3HAKOB.

[TpoeKT COBMeCTHO (uHaHCMpOBANCA U3 CPeACcTB EBponelickoro (oHaa pernoHanbHoro passuTuA 11 BHeApANcA B pamKax Lienn 3: Esponeiickoe TepputopuanbHoe co-
TPyAHUYecTBO [TporpaMma MexrpaHiyHoro cotpyaHuyectsa,Jlutea - Monblua” 2007-2013.

ABOUT THE PROJECT TITLED: "MODERNIZATION OF ACTIVE PUBLIC SPACES FOR ACTIVE
NEIGHBOURS - PHASE II" (NO. LT-PL/193).

This publication is one of the results of the project "Modernization of Active Public Spaces for Active Neighbours - Phase II" (no. LT-PL/193) implemented by two Polish
partners: Suwatki District and Wizajny Commune in cooperation with two Lithuanian partners: Local Authorities of Vilkaviskis District Municipality and the Sesupé Euroregion
Tourist Information Centre in Sakiai. Through this joint venture, each of the partners has managed to improve their public infrastructure meant to serve both visitors to and resi-
dents of these border regions.

The Suwatki District performed two investments at Bolcie (Municipality of Wizajny), near the tripoint of the borders of Poland, Lithuania and Russia. One of them is a car park with
an access road. The car park has been equipped with a season WC, an original three-cornered rain shelter and small architecture. An interesting addition is the installed here electronic
thermometer display of the temperatures of the Polish pole of cold linked to the District's website. The second investment was the construction of a pedestrian/cycling path leading
to the tripoint including places where visitors can rest. Another action was marking 50 different objects of interest located in the District.

The Wizajny Commune laid asphalt on a stretch of the country road connecting the District car park with the road No. 651

The local authorities of the Vilkaviskis District Municipality created recreational facilities with a complex of services in the Visciakaimis settlement, on Lake Paezieriai. They
also constructed a place for launching vessels, a floating pier and a car park.

The Se3upé Euroregion Tourist Information Centre in Sakiai also built recreational facilities in Panoviai on the Seupé. This includes a floating pier for kayaks, a camping site
and an information board. Moreover, the SeSupé kayaking trail has been marked with 14 signposts along a 45 km long stretch of the river.

The project has been co-financed in 85% by the European Regional Development Fund under Objective 3: European Territorial Co-operation, Cross-border Co-operation
Programme Lithuania - Poland 2007-2013.
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SKROCONY INFORMATOR TURYSTYCZNY
TRUMPAS TURISTINIS VADOVAS

TOURIST INFORMATION IN A NUTSHELL
COKPALWEHHBLIN TYPUCTUYECKNIN MHOOPMATOP

Vlygriy nacionalinis parkas - turizmo informacijos centras
Wigry National Park — Tourist Information Centre
Burepckuit HauvoHanbHblil napk — LieHTp TypucTyeckoi
uHpopmauum
Krzywe 82, Suwatki, PL
+48 87 5632562, +48 87 5632577, +48 510992672
http://wigry.win.pl/it/it.htm; turystyka@wigry.org.pl

AN

T

SUWALSKI

PARK KRAJOBRAZOWY
Suwalski Park Krajobrazowy - Punkt Informacji Turystycznej
Suvalky krastovaizdZio parkas - turizmo informacijos punktas
Suwatki Lanscape Park - Tourist Information
CyBanbckuit nanawadTHbIit napk — [yHKT TypucTnyeckoii
MHdopmamum

Malesowizna —Turtul, Jeleniewo, PL

+48 87 5691801, +48 87 5697636

www.spk.org.pl; zarzad@spk.org.pl

Centrum Informagji Turystycznej w Suwatkach
Suvalky turizmo informacijos centras
Tourist Information Centre in Suwatki

Llentp Typuctnyeckoii nupopmanum 8 Cypankax
ul. ks. K. Hamerszmita 16, Suwatki, PL
+48 87 5662079, cit@um.suwalki.pl
www.um.suwalki.pl/dla-turysty/

VILKAVISKION
—_—

V'camams;

Vilkaviskio turizmo ir verslo informacijos centras
Centrum Informadji Turystycznej i Biznesowej w Wytkowyszkach
Vilkaviskis Tourism and Business Information Centre
Llentp Typuctyeckoii u genooit uugopmavum B Bunkasuwkuce
J. Basanaviciaus a. 7, Vilkaviskis, LT
+370342 20525, +370 342 52216
www.vilkaviskisinfo.It; info@vilkaviskisinfo.It

SESUPFS <

s KRASTAS

Sesupés euroregiono turizmo informacijos centras

Centrum Informagji Turystycznej Euroregionu Szeszupy w Szakach

Sesupé Euroregion Tourism Information Center in Sakiai
Llentp Typuctnyeckoit uupopmauum Espopernona ewynoi
B lWakax
V. Kudirkos g. 61/1, Sakiai, LT
+37034551262
http://tic.sesupe.lt; tourism@sesupe.It

Vistycio regioninis parkas
Wisztyniecki Park Regionalny
Vistytis Regional Park
BuwTbiHeLKmii pernoHanbHblii napk
Vytauto g. 8, Vistytis, LT
+370342 63532, 370 342 63581
www.vistytis.It; info@vistytis.It

PRHEMUNy;

Panemuniy regioninio parko lankytojy centras
Park Regionalny Poniemenia — Centrum dla odwiedzajacych
Panemunis Regional Park - Visitor Center
PervoHanbHbliit napk lloHemeHs — LleHTp Ana nocetutenei
Silinés km., Jurbarko raj. sav.,
+370447 41723
http://prpd.am.It; info@prpd.It

WIECEJ INFORMACJI TURYSTYCZNYCH:
Daugiau turizmo informacijos:
More tourism information:
bonbLue Typuctnyeckoit uhdopmavmm:

www.turystyka.powiat.suwalski.pl

——
[ T
Turystyczna

www.sot.suwalszczyzna.eu

E Publikacja powstata na wspdine zlecenie partneréw projektu nr LT-PL/193: Powiatu Suwalskiego/PL, Gminy Wizajny/PL, Administracji Samorzadu Rejo-
nu Wytkowyskiego/LT, Centrum Informadji Turystycznej Euroregionu Szeszupy w Szakach/LT. Zostata opracowana i wydana dzieki wspétfinansowaniu ze
Srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, w ramach Program Wspétpracy Transgranicznej, Litwa-Polska” 2007-2013.

Sis leidinys parengtas projekto Nr. LT-PL/193 partneriy Suvalky rajono/PL, ViZainio senianijos/PL, Vilkavikio rajono administracijos/LT, Seupés euroregiono
turizmo informacijos centro Sakiuose/LT uzsakymu. Leidinys parengtas ir ileistas Europos regioninés plétros fondo IéSomis jgyvendinant Lietuvos ir Lenkijos

bendradarbiavimo per sieng programa 2007-2013.

= This publication has been commissioned by the Partners of the Project No. LT-PL/193: Suwatki District/PL, Municipality of Wizajny/PL, Local Authorities
alle of Vilkaviskis District Municipality/LT and the SeSupé Euroregion Tourist Information Center in Sakiai/LT.
It has been written and printed thanks to the co-financing from the European Regional Development Fund under the Cross-border Cooperation Programme

,Lithuania-Poland” 2007-2013.

E My6nukauuma nogrotosneHa no obLyemy 3akasy naptHepos npoekta N LT-PL/193: Cysanbckoro noseta/PL, rvikbl Buxaiinbi/PL, MecTHol agMuHUCTpaLmn
Bunkasuwkckoro paitona/LT, Lientpa Typuctuyeckoit nidopmaumm Espoperviona LWewynbi B LWakax/LT. Myénukauua nogrotosneHa v onybnukosaxa
6narogapa CoBMeCTHOMY QUHAHCMPOBaHMIO U3 CpeACcTB EBponeiickoro GoHAa pervoHanbHoro passuTvA, B pamkax MporpaMmbl MeXrpaHyHoro

coTpyaHnyectsa, Jlutea - Monblua” 2007-2013.
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Powiat Suwalski / Suvalky rajonas
Suwalki District / Cysanbckuin Moset
ul. Swierkowa 60, 16-400 Suwatki, Polska
(+48 87) 565 92 00, fax (+48 87) 566 47 18
bok@powiat.suwalski.pl
www.powiat.suwalski.pl

Gmina Wizajny / Vizainio seniunija
Wizajny Commune / TMmuHa BukaiiHbi
ul. Rynek 1, 16-407 Wizajny, Polska
(+48 87) 568 80 49, fax (+48 87) 568 80 49
wizajny@su.home.pl
www.wizajny.pl

Vilkaviskio rajono savivaldybé
Administracja Rejonu Wytkowyszki
Vilkaviskis District Municipality
ApMmuHuncTpauma BunkaBinwkcknin Painox
S. Néries g. 1, LT-70147 Vilkaviskis, Litwa
(+370 342) 60076, fax (+370 342) 60066
savivaldybe@vilkaviskis.It
www.vilkaviskis.It
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Sesupés euroregiono turizmo informacijos centras

Centrum Informacji Turystycznej Euroregionu Szeszupy

Sesupé Euroregion Tourism Information Center in Sakiai

LleHTp Typuctnyeckoii nipopmayuu EBpopervona LWewynsi B Lakax

V. Kudirkos g. 61/1, 71126 Sakiai, Litwa
tel/fax (+370 345) 51262, tourism@sesupe.lt
www.tic.sesupe.lt
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